| CO MEDIA FAMOSA.
| EL. POSTRER DUELO

DE ESPANA.
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA,

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Don Pedro Toriellas. El Condestable de Casiilla, Fez'fmfzfio,‘b“ff“da del Conde
Don Geronimo de Anzas viejo venerable. Fiolante , Ganide
Ginés , ¢riado  de Don  ElAlmirauste joven galan, ~ Flora , dama.
1 Pedro. E! Marques de Brandem-  Serafina , dama.
‘ Gonzalo, criado de Don burg, joven galan. - Gila ,— vitlana:
Geroniino. El Conde de Benaven te, Benito , willanos ]
CarlosQuinto, joven galan. viejo weneralbie, Caballeros 1. x 2. Musicosd |

JORNADA PRIMERA.

| ° Dentro atabalillos, y chirimias, y con las primeras voces salen for una parte Don
Pedro Torrellas, vestido de camino , y por oira parte Don Geronime
de Anza ; de cortzsano.

Dent,'?‘s{}g Uestro heroveco Cesar viva. Ped. No sera mejor , supuesto

Otros. Viva el iavicto Rey nuestro. que fundidos corazones
Unos. Viva Carlos. Otros. Viva Carlos. son los dos en nuestros pechosg i
*l Todes. Viva por siglys eternos. tanto, que comun de dos il
|  Gor. Don Pedro, tan biea venido placer , y pesar han hecho {
i seais , como sois de mi afecto tan vuestre el contento mio,
i deseado. Abrazanse. como mio el dolor wuestro,
|  Ped Y vos tan bien que me digais vos la causa
hallade , como el deseo, de vuestras penas primero,
Don Geronimo , se explica dexando para resguardo
i ean tal amigo, y tal deudo. de su alivio, y sn consuelo
,  Ger. Como venis 2 Ped, No tan solo mis felicidades ¢ Ger. No,
{ eon salud , pero contento, que en matafora de enfernio,
konrado y favorecido quien se cura ea salud, goza
| del joven Coarlos , Rey nuestro, anticipado el remedio.
y toda su Corte: vos Ped. Si pretendiera arguises,
como estais? Ger. Que respenderos no faltara 4 mi argumento
no s¢, que es contrario estilo fuerza , ea que sobre seguro
a retoricos preceptos, cae , el que cae previniendo
# hablandome en goz0os vos, el lecho en casr. Gop. INi gl mioc,
responder yo en seatimientos. en. que es socorro mas <uerdo
! & asi, dexando mis penas aquel , que ~antes de eaer,
4 meaos precioso tiempo, repara el peligto s y puesto
Contadme vuestra jornada, que yo soy el stimada,
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s medio
ne acudamos
un riesgo

att

que menos
cuidado.
vencido quiero,
en;

con, el vuestro.
2] invicto Carlos,
heredero

Juana, hija de los Reyes
i y el primero
Austria , 4 quien debe
blason excelso,
que siempre repetido

vea ‘el dulce nudo estrecho

del ecastellano leon,

que graves Causas,
estaron sus pretextos,
dar wvuelta a Flandes,
en el desconsuelo.
usencia de 'su ‘Iiey

que Ccomo centro
ad , y el amor,
dama, el pequeilo

de un 2afio,
siglos eternoss
, como volvia
4 darla nuevo

la Cesarea
en que el Imperio
: or det piadoso
Maximiliano , su abuelo,
jurd Rey de Romanos;
gue si &2 lo amante vuelvo,
elentando erperanzas,
anticipando deseos,
no hubo Cindad , que & lz rays
Diputades Caballeros
4 darle: la bienvenida
A0 enviase ¢ yo, aunquée menos
que .otras ‘esta honra esperaba,
( no es la primer vez que hajhecho

tes sinrazon

E] prostrer &uelo ge ESPOANG.

de parte de Zaragoza

nombrado fui , con gue habieade
llezade’ 4 besar .la mano,

me pesrece que se ha pnesto
conmigo en paz mi foriuna,
pues 'ya que reavidiar no  tengoe
Si le vierais guan afable,
si le wvierais quan
daba lugar -al amer,

sin quitarsele al respeto,

o0s admirarzis de ver,

entre temores de atento,

v licencias de admitido,

lidiar dentro de mi pecho

los dos encontrados bandos

del carifio , y del, obsequios
Nopar6 mi dicha en verle
usar grave , y halaguefio

en diez y ocho anos de edad
diez y ocho mil de talento;
sin0 en 'que habiendo salido
con el mismo justo intento
quanta nobleza contienen

las dos Castillas , no habiendo
gran sefior, que no se€ haya
para su recCibimiento

adornado de si mismo,

que es su mejor lucimiento:
todos me honraron de suerté,
que de mil honores leno

vuelvo 4 la patria; si bien
el que mas de todos ellos

se esmeré en hosmrarme , fue,
como mas sefior , mas dueiio
mio , el sefor Almirante

de Castilla, que en szbiendo

que estaba alli Zaragoza,

me buscé en mi alojamicnto, 5
y acompaii6 4 la_ funcion

del besamano , teniendo
convidados , no tan solo

4 los tres Duques excelses

de Alva, de Alburquerque, y Bejar;
pero 4 quantos Caballeros

de su casz, y su familia

gozan el blazon de serlo.

Bien sé que tanto esplendor
no era , y tanto lustre atento

4 mi, sino a4 la Corons,
en noble conocimiento

de. la alta real sangre suya,

—
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aasde el teliz casamieato

que hizo Don Fadrique Enriquez,
dando 2l invicto Rey nuestro
Don Juan Segundo, ¢l hermoso
milagro » el prodig;:o tello
de su hija. Dofia Juana,
para €sposd , Y Reyna 4 un tiempe

e Navarra , de Arazon,
o

de gquien fue tan digne nieto
el catolico Fernando,
primo hermapo suyo ; pero

aunque era esta la razon,

no sé que> se tiene esto

de gozar uno la ‘dich?,

que otro le adquirid primero,
que 0o dexa de alcanzarle
por lo personal del puesto
de  los meritos de otro

a é1 el desvanecimientae

A este honor 3gradecic.io,
al ver que Cuzrlos , vimicado
Francia , en Fuenterrabia

por >
toméb de su Espanol centro
primer tierra , y que dexzndo

de Navarra 4 un lado el Reyno,
por Aragon 4 Castilla

ir quiere, correspondiendo

a la obligacion, y al gusto,
tuve osado atrevimiento

para efrecerle mi casa

el breve , 6 no breve tiempo,
que Carlos en Zaragoza

se detenga : él admitiendo,
mas  por su benignidad,

que por mi, el ofrecimiento,
el hospedage aceptd;

con que he digho quanto pusdo
decir de mis dichas ,' pues
4 parte dexando el pleyto

del estido, que hoy litige,

para todos mis aumentos,

ya en ‘la paz, 6 ya en la guerra,
@ para qualquier suceso,

ya de honor, ya de fortuna,

que al fin no sabe el mas cuerdo
a2 gue nace destinado,

no ha de faltarme 4 lo menos
favor , pues para padrino,

para ‘valedor , y dueiio,

para abrigo, y para amparo

' tan alte Mecenas tengo.

Ger. Tan general esa
es hoy en todos ,
( sin meterme 2
donde todos son prime
que no hay nob Zavagane
a4 quien no pase lo 1mesmo.
Digalo yo, pues tambien
habieado coi todos heche
de precisa cortesia
voluntario alojamiento,
dando 4 la Corge

huesped en ella

u

por
al Marg
un Aleman caballero,
mal visto ' del

Rey,

que no
goza por su heroyco csfuerzo

el baston de General
de las armas del Imperio.

Ped. Es sobre su ilustre - sangre,
y su valor, el sugeto
mas amable, 'y masbiea visto:
y dexando a parte eso,

pues antes que salga el Rey

a la capilla, da tienpo

ocasion la osiosidad
de haber de esperarie ; 0s ruego,
Don Geronimo , merezca
saber el cunidado vuestro.

Ger. Mi cuidadoy si es preciso
no ‘negarosle , es, Don Pedro,
haber visto una hermosura,
gque por no dar, n0G encarezCoy
en los lugares comunes
de ser sus rizados crespos
peyn:dos gayas del sol,
su freate brunido, y terso

ampo de nieve , sus cejas

argueadas iris y luceros
sus O0jos, rosa., y jazmin
sus mexillas , nacar bello

perlas su boca,
torneado’ marfil su cuello,
y toda el aura su talle
Ped. Quanto: d me  huelga,
que estaba
hasta aqui ,
oir sia amor

pues es lo

Le ;
n1storiad,

mesmo

que -~ vivir sin alma wun cuerpo.
Geér. «Barla haceis' db mi  cuidade
ded. Pues qué bhe de hacer, si pe
de un hilo el alma tenta,
A 2 cre
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creyendo algun mal suceso,

que o0s hubiera acoatecido?

rer: Qué mayor, si 4 manos muero
de una perdida esperanza,

que apenas nacié en el viento,
quando en el viento murio,
deshecha a los soplos fieros

de iras , desdenes y agravios?
ed. Pues qué mayor bien que veros

con sentimiento ,
tan airoso el seatimiento 2
Nanca mas galagte, mas
garboso , ni mas bien puesto
esta un amante, que quando
esta llorando desprecios.

Dexad a los dichosazos

lo querido , que un discreto
no ha menester mas que causa
de saber quejarse 4 tiempos

y asi, padeced, sufrid,

amad, y esperad , creyendo,
que solo merece amando,

aquel gue ama padeciendo.

rer. Bien el consejo viniera,

si no viniera el consejo
tarde. Ped. Como ? Ger. Como no
nace solo mi tormento.

d. Decid, Ger. De sufrir rigores.
ed. Paes de qué ¢ Ger. De sentir zelos,
’ed. Ya es otro el caso: de quien ?
{ser. No sé , aunque sé que los tengo.
1. 'Sin saber de quien ¢ Ger. Si.
ed, - Como ?
z2v. Como ea los lances primeros,
scbornando 4 una criada,

por téner conocimiento,

antes que a ella la sirviera,

con un criado mio, el secreto
de ‘oiro amor me reveld,
velarme el sugeto.

el caso, que ella ha poco
sirve , y pretendiendo
iguar si nacian

de otza causa mis desprecios
a hurto escuch® 4 una criada
antizua estarla diciendo :

Yresto volvera , senora,

a tus carigos , y el cielo

yuerri 5 que llegue el dichose

consiguiendo

quando es

diz g e’ que tu
tu fpreteasion, y ¢l su lhereacia,

con gusto de entrambos deudo,
le dés la mano de esposa

A que ellza respondi6 : st eso
consige , dichosas penas

son  quantas por €l padezco.
De suerte , que sin noinbrarse,

el dano supe, y no el duefiog
pues -por mas ‘gue desvelado,

y zeloso le pretendo,
sin feltar dia, ni noche
de su calle, el mas pequene

ndicio , rastro , ni seina
he encontrado ; de que iafieroy
que el decir que volveria
4 sus carihos ., es cierto
que es por retiro de algun
amante desabrimento:
y asi, habiendo vos legado,
Sale Gonzalo.
Gonz, Seiior 2
Ger. Qué me dices , necio ?
Gonz. Que ya es hora de que baxes,
si es que & su acompanamiento
has de asistir , porque ya

se ha apeado en el primero
zaguan del palacio. Ger. Aqui
quede el discurso suspenso
en que . habiendo vos llegado,

habeis de ser; pero luego

desto hablaremos despacio,

porque esta dama vmtndo

4 dar hoy un memorial

al Rey , cerca del derecho

que tiene 4 un honroso €argos

a vista suya no quier0

faltar de entre sus criados,

pues por ahora no puedo

darme por mas entendidos

esperadme mientras vuelvOe |

Vanse Don Geronimoy Gonzalo

Ped. Qué de otra manera- YO

trato mi pasion , supuestO

que nedie ha sabido della,

sino  solo mi deseo!

Por quanto, ay Violante mial

al mas amigo , al mas deudo

le fisra yo mis penas?

digalo el que quando vengo

de torpe zcusando al ayre,

y de perezoso al tiempo,

aun para ver sus umbrales



no he tenido atrevimiento,
sin licencia de la noche;
que  es sola la que’ al secreto
de nuestro amor supo echar
12 doble de su silencio.

Sale Gines.

Gin. Gracias a Dios, que te hallo

solo , y ocioso un momento.

Ped. Pues qué quieres?
Gin. Que me ajustes .
la suenta de todo el tiempo
que te he servido , y te quedes
con Dios.
Ped. Pues bien, qué hay de nuevo
para despedirte ¢ Gin- Hay
¢l haber conmigo hecho
una sinrazon , 4 que
ya me falta el sufrimiento,
y Dbasta haber esperado
para irme & que hayas vuelto
4 tu casa. Ped. Sinrazon
yo contigo? Gin. Tan sin duelo,
que no se le da exemplar
en quantos hasta hoy subieron
de lacayds regoldanos
a gentilhombres engertos
en servicio de amo MOZO.

Ped. Qual es , que yo no la entiendo?

Gin. Ya amor de ceatrabando,

que se me entra en coche, siendo

escudero arrendagdar,

sin pagarme los derechios.

Qué cosa es que un 2RO andes

hablando contigo mesmo,

sin gue una hora hables conmigo?

y 'solo en anocheciendo

te vayas hasta la aurora,

donde si vienes contento,

tu telo estis; y si triste,

sin comerlo, ni beberlo,

haya de pagarlo yo?

Matarme a4 coces , diciendos

Fulana es un basilisco,

es un aspid, vaya; pero

matarme 4 coces, y -hO

saber la fulana , eso

toca ‘en pundonor, y no

tengo 'de volver a verlo

si sé encontrar con un 2amo,

que hable en falsetes, y recios
Pcd. - Sin duda vienes borracho,

Ped. Decspues nos veremos,

Gin. Y al paso,

Ped. Quien?

Gin. Don Geronimo de Ansa,

Dentro unos. Plaza, caballeros.
« Salen por una puerta con acompanamien
el Almivante; el Marques, entrage de Al

. Ya no hay vino pava esoj
con que, negado el prineipio,
no hace fuerza el argumento.
O la fulana, 6 la cuenta,

y 4 Dios, Dentro ruida ,y chirimiasi

retirate , que- no es
ahora de locuras tiempo,
que sale el Cesar. ~Las chirimiase

en el permitido puesto
concedido a principales
damas , le sale al eacueatro
una asistida de algunos
caballeros , y entrs ellos::: |
Las chirimiase
tu primo, » amigo. Ped. Cielos,
qué’ miro ! Viclante es !
la dama , sinduda( hoy muero!) |
en que me hablaba. Gin.. Yu el Rel
llega. o

>
man; Carlos Quinto, y detras dél el Con
destable; y par otra, cen acompaiamieny
tambien , Violante vestida de negro, un
¢criada de la mano , y entre los de- §
mas Don Geroninio. i
Viol. Vuestra Magestad , si, quando, fj
yo ; Sefior. Carl. Alzad del suelof
Ve Violante 4 Don Pedro, _
Viol. Quien de dos sustos turbada
cobrar pudiera el aliento?
Dona Violante de Urrea,
hija , sefior , de Don Diego
de Urrea soy, cuyos servicios
en guerra , y paz merecieram,
como casi hereditaria
desde sus ‘padres , y abuelos,
la alcaldia de Alarcon,
y habiendo sin varon muerto,
por ser hija la han vacado,
sin quedar 4 mi remedio
mas caudal , que el de podes
aprobando vos el duedo,
elegirle la atencion
de mis mas ancianos deundos,
pata mi estado, os suplica
que con ella e honreis.



Toma el memorials
Condestable?

I;’a parte ‘este m
sando Carlos 5y
| Y creed vos, que
| que se conozca que en mi
al merito g i

y #a-

cntamiida J
ra turbacion

ab.2 ¥
la /prime

restaunrado ( que‘aun’ en esto
cabal anduvo ) en lo poco
gque dixo , nd sia ingeaio

Mar 7

se. explico.
y al aseo

en el brio,

i 4 otras Naciones lés hacen
las Espafiolas. Alm. S5i eso
Il decis” vos, seitor Marques

ds Bramdemburg , qué diremos

nosotros? HMirg. Lo mesmo , pues

el propio conocimiento,

sefior Almirante , no ex Las ckirimias.

vil sjactancia. Vasse.

’m!. Deteréos

Don Ger vnin.o, que no
habeis dé ir conmigd. Gere
es cumplir la obligacion,
sefiora , ¢2 criado vuestro.

L Viol. Q«;.n s, ‘6 ‘no pasaré

| de aqui. Ger. Hasta el iros sirviendo,

no es licencia gue me toms,

sino’ deuda me- tengo.

Viel. Por no dar nota, no hago

mayor la i ncia : ay Don Pedr

Esto

T8
Gae

tan

si ha de ser mi dia da noche,
queria amor que llegue presto.
Vaase y & quedan Don Pedro, y Gines.
xiz. Ya que has vuelto a qx adar solo,
y viene la cuenta a cuento:

Yo te servi. Ped. En eso me hablas,
infame , quando estoy muerto

de ansias , penas, rabias , y iras?
Gin, Por donde, 0 como vinleron?

e ahora commiga
0 segado, al able y quieio?

4 el ivicio ; sefnor,
quito , te ha vuelto?

Ped. Tu me sarguyes, ni preguntas
lo que conmig a 4

Gin. Como lo pac
por concomitancia. Ped. Necio,

calla, y no me apuresd Gin. Tontog
pues saber no merezeo

a boca lo gue tepasa,

no e ligas , te ruego,

P a que no soy

galan,  que su cifra c¢atiendo,

Yo oar ' que de manos

a iene, vuelvo

a he de ir ¢ O saben

la' debo
contrab .ﬂ.JuS
de 08 tus contratiempos.

Peid. N1 has de szberlo , ni has deirte,
y no me canses.
Sale

Don

Ger. Don Pedro?
Ped. Retirate alli. Gin. Esto mas?
Ger. Ya habreis sabido el sugeto

gue adoro , por la razon

de lo qgue os dixe primero

de que a hablar 'al Rey venia.
Ped, Si. Ger. Qué os parece ¢ no tengo

causa ‘de pc:d:r el juicio 2
ameate le pierdo

Geronimo.

en el soberano asunto

no s¢ a lo g me resuelvo.
Ger. Pues ahora lo’ que por mi
Y cierto
reparo,
afecto
le  verla virla,
es , queé haciende
de que mirais. a otra parte,
no falteis s6lo un momento
de su calle , paes. es
quz ~una, "0 otra vez notemos
quien mas continuo la pasa,
O quien mira mas atento

sus
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sus ‘rejas. Ped: La diligencia
de estar en ella os ofrexco ;
muy 4 todas horas. Ger. Pues
oid otra ¢osa que intento, . 3
por si esto no basta. Ped. Qué, es¢

Ger. Ya piblico el geianteo

escandahz la caliz.,

con Jll. icas esta noz:?;g:
que si es noble caballero

el "que con favores calla,x

ruin el que calla con zelgse

y esto le hace des cubrirse, :

si lo es : y ahora a Dios, que quiero,
ya abandonado el recato,

ir la carroza siguiendo. Vase.

Gin. Podréahora “¢\3"i" Ped. Ni ahora,

ni nunca , wvillano 05 pero

qué CL,lpa tiene . el Gines?

hijo, amigo, ¥ ccm‘aanbm,

todo guanto tu quisieres

serd , dexame , te. rucgo,

solo ahora. Gin. Qmeﬁ serend
tan grande turbacion tan presto 2

Ped. No sé, dexame. Gin. Inventd

Diocleciano igual tormento,
como Servir sin saber

de su amo los  secretos,
pa‘f dzcirlos siquier

4 qualquier persona ¢ Vase.

Ped. Cielos,

ué .es lo.que pasa por mi %
4q jue P

yo adoro tan en secreto

4 Violante, que ellay, y YO
y uma criada sabemos,

fiados al paso de una

edsa , que a otra calle tengo,
no mas el empefio , en tanto
que para el estado nuestro,
los alcances de los dos)
saliendo yo con mi p‘;eytO,

6 ella con su pretension,

dén a4 los candales mediose
Decir mi amor, es faltar

4 homenage , juramento,

y palabra , que la he dado
de que nadie ha de saberlo
de mi: no decirlo, es
hacer espaldss yo mesmo

al desayre de saber

que otro la ama; fuera desto,

o e

ser yo quien le da el cunidado,
sobre ser él quien ha hecho
de mi confianza , e€s

trato doble : querer ciego
dezarlo a la floxedad

de las mejoras del tiempo,

es vileza, pues a mds

tardar sera casamiento

quien lo diga, y sera infamia
que venga a4 sabersc lue

que para amar a mi
presté yo el coasentimiento
A esto se llega haber

que sera ruin caball
el que no szque la
a sus declarados zelo
Sacarla ; es 'aventu

a la dama lo primero;

,

casi viens 4 ser lo mesmo,

mientras con causa me ofends
del amigo , y de la dama,
ni dama, mi amigo tquo-
Como hallira un medio. yo,
que disculpando el %nﬁcho
con Violante , hiciera sombra
4 que, me declare cuerdo
con Don Geronimo ¢ ya,

si no lesé, le prevengos

yo he de ir & verla esta noche,
disimulando , si puedo,

mi' sentimiento, y tomande
de su musica el pretexto
para ‘mi queja, culparla

de mudable; con que quedo
bien con ella en la disculpa
de zeloso , y ellaluego

mal conmigo , sin la accion
para la queja, creyendo

que ¢lla es la ‘gue da la causas
Y quando no baste esto,
aunque se pierda Violante,

4 tanto raudzl de gzelos,
tanta aveaida de agravios,
tanto .embate de tormentos,
tanta rafaga de penas,

rompa la presa el silencio,

y penga mi honor en salvos




si dixo algun proverbio:

tcdo es mi dama,
amantemente necio,

antes gue todo es mi honor,
¢l ha de ser lo primero. Pase.
Dentro grita @e villanos, y  salen Beanito,

G.ld, y otroscantando, v baylando

delante de Semﬁ::a.

\Tys. Dos higas dié 4. nuesa ama,
i por no ao_urlz aquel jazmin,
! Esto es tono.
y ella. por no agradecurlas,

Esta fuge para baylado.
. di6 una a Mayo , y otra a Abril,
' dexando de entrambos tan mustio el
; matiz,
gue huycron las rosas de ciento en

ciento,

que huyeron las flores de mil en mil.
v. Par mas que soliciteis

aliviar de mi tristeza

la causa, mal la extrafieza

de tanta pena podreis;

y asi, amigos , no 03 caaseis

| en templar pasien tan vil,

por mas que diga satil

[ vuestra lisonja en el viento.

1y Musica. Que huyeroa las rosas de
: c‘ento en ciento,

- que huyeron las flores de mil en mil.
{icr. Es tan publica , Benite,

;/ la causa de mi dolor,

que callaria fuera error;

'y antes tal vez la repito,

(3N

por si tratada , le quito
| la fuerza a la sinrazon.
h 2/, Si esos los consuslos son
de quien llora , gime, y siente,

i St
{  aungue con barbula gente,

desganse tu COrazon.

ler. Don Pedro Torrellas es

mi primo, los dos ‘tenemos
uaad  acciod , 4 que creemos
(no de pegue: 10 interes)
.ser ambos llamados, pues

! habiendo cuerdos guerido
coa el mas iguai partido
nuestrqs dendss ajustarnes,
pucs quedidra , con casarnes,
 de ambos el derecho unido:
él , siendo asi que algun dia

| % Lol PUSITET CHCIO e IS, .

mis favores estimaba,

y que a mi no me pesaba
vet que los agradecia:
mudado ea ofepsa mia,
tan grosero , tan tirano,
y tan poco cortesano,
aquesta platica oy,

que viniéndo en ella yo,
dexd de admitir mi manoe

Este agravio de manera

me le ha hecho. aborrecer,

( pues bastaba ser muger,

quando su prima ne fuera,

para que de mi no hiciera

desden ) que vuelte el amor

en ira , rabia, y furor,

si yo pudiera vengarle,

lo menos fuera matarle.

Y asi, huyendo mi dolor,

4 esta quinta retirarme

quise,, donde 'no Ie vea,

hasta que mi dicha sea

tan feliz , que liegue &

ocasion para vengarme

deste ardor , que el pecho infiam

en su vida, honor , y fama.
Ben. Tiene razon, a fe mia,

y aun yo , eon ser tonto,

que fui a la Corte, nuesa ama,

le vi, yle dizxe, que era

un engrato, ua enhumano,

mal caballero, y villano,

¥ que si-yo le cogiera

puefco a pusrco, yo le

que menos grosero fuese.
Ser. Y €l qué dixo ¢ Bex. El caso es

que nada nie respondid,

bien que no lo dixe yo

le manéra que él lo .oyese.
Ser. Qué loeura ! Gil, Esto es querey

darme

que se alivie, y se divierta,
en tanto que .se coacierta
un bayle, que hemos de hacer
4 su venida. Ser. Placer
n0 hay en $in0  sentir.
en. Con todo bemos de ir
cantaado . iera , O no,
que pars - esd tono yo
hice, volvedle &  decir.
Mus. Dos higas di6 A nuesa ama,
por ne aojarla aquel jazmin,

2y

un dia
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De Dou Pedro Calderon de la Barca.

y ella por no agradecerlas,

dio una a Mayo, y otra a Abril,

dexando de entrambos

tan mustio el matiz,

que huyeron las rosas

de cilento en ciento,

que huyeron las fores

de mil en mil.

Vanse cantando y baylando, y Benito de-

tiene 4 Gila.

Ben. Si tengo de habrar de veras,
yo te gquigro g
Gil! Lindo rentolico eres

Ben. Amar sin arte , es el arte
de amar. Gil. Y no es desatino

e
adonde tantos lo han vido?
Bon. Si‘no tengo otro lugard

Gil. A fe que me ha de pagar
el haberseme atrevido. ap.
Yo tengo maifiana de ir
‘por lepa al monte , si en &
en su espesura cruel
te sopieses encobrir,
tanto que nadie te viera
mas que yo quando llegira,
sin testigos te escochara.

Ben. Esconderme de manera
sabré , que aungue la desdicha,
que hallé siempre & quien busco,
me busjue, no me halle. Gil. Yo
iré ; mas mira. '

Ben, Qué dicha
pudo igualarse 4 la mia?

Gil: Que ninguno te ha de ver:
por Dios que le he de’tener aps
en el monte todo el dia.

Ben. Digo, que muy escondido
estaré , y que no saldré
hasta verte 4 ti , con que
al verte , en mijor sentido,
contento diré al oido
del mastranze y torongil,
yerbabuena y peregil,
si hay escondido contento.

Los dos. Que huyeron las rosas
de ciento en crento,
que huyeron las flores
de mil en mil

2 1A
Vanse baylando, y salen Viclante y Flo-
ra con luz.

y cerrada aquesa piu
de tu guarto , donde s
yo contigo quedo. Vi

[
ya. es tic‘mgn que el ¢
que disimula el sec
y que ala puoerta te
por si sientes gue &
4 escuchar , que hay
criadas’ hoy nuevas oo casa. :
O miente mi pasion propia, ape
6 va Don Pedro estara

(vl
(4

An I
esperaniil.

Corre un qu
tras deé:

que soy quien mas sentir de
la pereza de las horas
que sin ti vivié ¢ mal dixe,
que murib sin ti. Fiol. No ociosa
question movamos en qual
de los dos padece y lora
mas , Don Pedro , en esta auseacia,
que me estd mals

Ped. De qué forma?

Viol. Si tu me vences en ella,
sera sefial ds que gozas
tu el querer mas; v Si yo
te venzo en la razon propia,
el quersr menos ; y es
experiencia muy cgstosa,
si con 14 vic salge,
quedar mi corta;
O corta mi . 6l
no salgo con la victoria.
Yt asi basta gue nos dznios
por buenos , con que CondzLas

v €

que no _huvio instante , que fn&,
constante, tierna ,

de ti memarie
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Ped. Ya serd la question otra,
| en si hice mas yo en no hater
menioria , Violante hermosa,
| de ti. Viol. Pues por qué?
{ Ped. Porue
' nuaca pudo hacer memoria,
| quien nunca hacer pudo clvido,
Viol. Dexemos vanas lisonjas,
{ vamos & verdades puras,
que se explican en si solas:
como vienes¢ Ped, Como quien
viene a verte (ay pasion loca!
si no traxera otra pena,
« «que cabal fuera esta gloria!)

contenta , ufana y gozosa:

por verte, sefior, la una;

porque presumo , la otra,

axe la andiencia en que me viste,
s felicidades logra;

pués lo benigno del Cesar

me da esperanzas dichosas

de honrarme , con que tendré

€50 mas que a tus pies ponga.

Holgdistete mucho guando

me viste? Ped. Muy pocas cosas

:  mas he sentido en mi vida.

Viol. Como? Ped. Como me apasiona
Io escaso de mi- fortuna,

' siempre que imagina 6 toca

! en que no te pueda hacer

de todo el mundo senora,

para gque no mnecesites

de pretender 3 y es de forma

lo que haberte visto alli

L+ me aflige, angustia y congoja,

| | que por no haberte alli visto
diera quanto no es la honra.

Viol. Si pensara que podias

| sentirlo , y fuera la heroyca
magestad de dos imperios
la pretension. Peds. No supongas
imposibles , que esto es solo
sentir , Violante , mi corta
dicha, pues siempre que yo
imagine , mire 0 oiga.

Dent. Mus. A los jardines de Chipre
entr6 Amor , quando la aurora.

Ped. No era esto lo que yo iba

| 4 decir. Viol. Pues qué te enoja?

Ped, Nada , que una cosa es

i oo —————t S
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Tu como estas? Viol. Hoy dos veces

duelo de Espania.

ir yo 4 llorar, y otra cosa
ir otros 4 cantar; pero q
donde no se canta y lora?
Muys. A los jardines de Chipre
entrd Amor, quando la aurora
escarcha el jazmin de perlas,
y nieva el clavel de aljofar.
Viol. Parece que disgustado
estas ¢ Ped. E
oir musicas en tu calle? a
Viol. La calle no es. Ped. Dio
Viol. 3ira sola,
otras damas hay en ella.
Ped. Ay, que como tu no hay otrass
Mus. Para Siguis escoger ,
una flor quiso entre todas.
Viol. No: atiendas tanto , quc & ti
cantar 6 no, qué te importat
Ped. El oido facilmente
se va tras qualquier lisonja,
Mus. Para Siquis escoger
una flor quiso entre todas,
la de mas brio en el garvo,
la de mas ayre en la pompa. !
Viol. Dime. Ped. Si diré, mas luego i
que Amor esa flor esccja:
carguemonos de razamn, aps
antes que la presa rompa.
Mys. Y aunque azar, rosa, clavel,
y jazmin ve, se aficicna.
Viol. Es posible que te deba
mas su voz , que mi persona?
Ped. Antes por no oirla quisiera
que el alma estuviera sorda.
Mus. Y aunque azar, rosa, clavel,
y’  jazmin ve, se aficiona 5
4 una morada violeta, ‘
por ser de Amor color propiaj
viola, pues viola,
Viola-ante azar, jazmin, clavel y rosay
y escogiola por ser la mas hermosa.
Ped. Viola-ante azar, jazmin, clavel y rosa,
y escogidla por ser la mas hermosas ?
Quien creera que sobre aviso,
de susto el dolor nie coja? aps
pues qué aguarda el sufrimiento,
que no? Viol. De qué te alborotas ¥
Ped. No te hagas desentendida, ‘
que ni eres necla, ni tonta,
para no haber entendido,
gue dice por ti la copla.

1)
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E!, y Mus. Viola ante azar, jazmin, cla-
vel v rosa,
escogiola por ser la mas hermosa.
Viol. Plegue & Dios, Don Pedro mio.
Ped. No en disculparte te pongas,
que ya s& que es ausentarss
pias que morir , S1 se nota
hacerle 4 un ausente ofeasas,
quando & un muerto le , hacen honras.
Finge que quiere salir.

Viol. Doade vas? Ped. A ver guien es

quien nos cants, y quieh aos ronda,
para estimarle el festejo.

Viol. Quando sea por mi, es cosa
que pucde impedirla yo
4 una ciega pasion loca?

Ped. No ,.pero es cosa tampoco,
si en eso tu culpa doras,
que puedo yo consentirla 2

Viol. Mira. Ped. Suelta.

Viol. Advierte. Ped. Acorta
razones ; que ho de salir
donde este galan conozca.

Viol. Don Geronimo de Anza es,
si con eso te reportas.

Ped. Luego ya tu lo sabias?
ha falsa, ha aleve, ha traydora?
como te hacias deonuevas?

Viol. Come quise por mi propia
asegurarte , que €s necia
la que por su vanagloria
con el galan & quien ama
de ser” querida blasoaaj:
pues quando piensa que veade
finezas , desdoros cempra,

Ped. Ay que no es esos 5

Viol. Pues qué es?

Ped. Asegurar cautelosa
quanto el acompanamiento
con la musica conforma,

Viol. Ni 4 una di, ni 4 otra licencia
Ingar. Ped. Mientes, que una y ofra
Yicencia 'tan cara 4 cara,
st no se da, no se toma.

Desde uqui se dicetodo el tono seguido, sin
dexar de cantar, aungue se represcnte.

Mus. Aclos jardines de Chipre,
entr6  Amor, quangdo la aurora

Ped. Vive. Dios, que he de salir,

y mas quando al tono tornan.

Viol. No has de salir, Pedro mio,

al paso, que si esa puert:
reservada 4 mi , me est
me obligards 4 gue inteate
estotra abriz , y @5 mas nota
verme salir de tu casas
Viol, ‘A:i mi

y asi cusmiples la: palabra
del secreto ¢ Ped, Qué te asginbra¢
si to me rompes la fe,

1‘
que yo la palabra rompat
con amor juré callar,
no con zelos , quita. ¥iol. Notas
Ped. Nuta tu. Viol. Que yo. Pedi Que yo.
Los dose 81, qoando , pues.
Dent. uin criad. Mi sefora
da voces , abrid aprisa,
Guda el quarto roban.
Sale Flora alborotada.
Floy. Qué haceis? no veis que el estruendo
los criados alborota,
ladrones creyendo en casa?
Golpes & una puerta, sin cesar fuusico
ni representacion.
Dent. unos. Abre aquesta puerta, Flora.
Otros. Quiza no podra, romperla
es mejor. Fiol. Estoy absorta
entre ‘dos peligros , pero
el mas cercano socorra,
que es verle aqui ; Flora, ve,
di, que un pasmo , uni congoja
dando voces me despierta,
que ya voy tras ti furiosa
a dar fuerza 4 la discualpa;
tu vete , por si se arrojam,
creido mi peligro , 4 entrar:
mas mira , que si me nombras
4 nadie , en toda tu vida
\ has de verme. Ped. Pues perdona,
que con zelos: no me obligo
a callar, tu ‘lo ocasionas,
echate da ~culpa 4 ti:
con esto bien podré ahora ape
declararine & cueata suya.
Viol. Yo?
Ped. Si, tu, pues haces que oigas
Viol.No hago tal, pues yo no digo,
sino  una ' vil pasion loca.
Los dos y Musica
Mus. Viola-ante azar, jazmin, clavel y r0sa,
y escogi@la por ser la mas hermosa.
2

B2 Des-
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Desde que se empieza & contar la segunda

BT, ],; osigue sien piye con rummla la mu-
| sica, v la representaclon, progz,j ando ajus-

[| zarse 2 yu ab breviawdo , 6va al largando las
‘1(,ef iones, de suerte gue vengand acabar
todos juntos, yendose Dor Pedro por la
Fue:*;a del quadro , v Vielagte
por la del teatro.

\

. JORNADA SEGUNDA.

Sale Don Pedro hablando consigo, y Gi=
nes tras el , como notandole d hurto
) tas acciones.
Ped. Ya con Violante bonestado
el despecho, sin peligro
de hacer mia la baxeza,
pues hice suyo el delito;
¥ sin peligro tambien
de su enojo, pues es visto,
que cn locuras de 7rbso,
son mnieritos los delirios:
Yo que ahora falta , es,
hallar prudente camino,
con que cumpliendo la ley
de caballero , de amigo,
i+ -y .de amante a un tiempo, sepa
‘~3on Geronimo , que ha side,
si yo el que le ha desvelado,
¢l el que a2 mi me ha ofendido.
Para esto : mas quien tras mi
visne? : Vele al volver.
+Gin. Yo soy quien te sigo.
| Ped. Tu? Gin. Si, que como hasta ahora,
ni la’fulana has querido
ajustarme , nit la cuenta,
y todavia te sirvo,
voy tras ti. Ped. De quando ack
tan puntual tu ¢ Gin. Sefior mioy
Dios toca los corazones,
no siempre he de ser malditos
como te he hecho algunas faltas,
y trato irme , solicito
restituirte. los rates
que le sisé a tu servicio,
no faltandote un instante
del ticwpo gue no consigoy
6 cuenta , 6 fulzna. Ped. Piensas,
lcco, que no te he enterdido
per si mis trictezas hacem
de ¢lgura vez desperdiciay

andas tan listo , y tan cerca

de mi. Gin. El diablo te lo dixos

y pues es termino diablo

andar arrimado y listo,

porque no pase a chismoso,

y se ande en cuentos , te pide

que te duelas de ua criado,

y le saques de adivino,

siquiera porque no inflerne

su alma el temerario juicie

de pensar que sea tu dama

(puesto que tanto retiro

le  hace levantar figuras)

6 nasa por lo rollizo,

por lo flaco canira,

por lo moreno tizo,

por lo bermejo hoguera,

por lo chato wvestiglo,

por todo vieja, que'es
el mas enorme delito
que comete una fulana,
que & sér de 21i0 en aho viano
exemplo de lo que acaba
la carrera de los siglos.

Ped. Dexa locuras ; y niira '
si de su casa ha salido
Don Geronimo. Gin. Ya ha rato
que ir 4 Palacio le he visto.

Ped. Buseale , y que'en esta lonja
del aseu le suplico
me vea , le di. Gin. Por echarme
de ti, sehor, imagino
que me envias. Ped. Algo hay desa,
ve pues. Gin. Mosgueteros mins,
en qué comedia hasta hoy
lacayo 4 longe se ha visto?

Ped. En quantos medics discurro
de declararme , no elijo
uno sin inconveniente;
no porqué no solicito
valerme del mas suvave,
sino porque ke conccido
en Don Geroninmo siempre
un Cdespejo mas altivo
que cuverdo , y temc que pueda
4 razones reducirlo.
Mas ya que la suerte echada,
Yy 2un echeda a perder vino,
cimpla yo wi cbligacicen,
Yy haga foituna su cficios

O GO OY O
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Je Don Pedrd

Salen Don Geronimo Gines y Gonnahos
>, Si supiéra donde hallaros,

yo hubiera, Don Pedro, ido

% buscaros. Ped. Yo lo he hecho,

porque tengo que deciros;

oid pues : retiraos los dos.

Hablan los dos d parte.

Gonz. Qué es esto, Gines amigo?

en qué andan los amas? Gin. Andan

en ser amos, que es lo mismo

que trogloditas. Gonz. Ven donde

sepas lo que s€ del - mio.
~:1, Mas haré yo , que dire

lo que na sé. Vanse los dose
Ger, Quanto, estimo

la diligeacial no en vino

de ‘vos wvida‘y alma fios

en fin, que ya conoceis

al zalan?¢ Ped. Como & mi MisMos
Ger. Sepa, pues, quien €S.

Ped. Primeros:
he de asentar dos principios :
6 si obrara el rendimiento aPs

primero que el precipicio!
Uno , que st ¢l previniera
que habia  de competiros
en algun tiempo ; nO hubiera
hecho empefio tan preciso,
que ya no cpaeda dexarle;
y otro, que en habiendo: oido
quien €s, os ha de pesar.
Ger. Por qué?
Ped. Porque es vuestro amigo,
y estais. en obligacion,
puesto que él es admitido,
y vos no , en dexar de hacerle
el disgusto que él no hizo;
pues aun no erades moderno
galan, quando él éra antiguos
Ger. En quanto a que dexaria
por mi (& haberlo prevenido)
el empefio-, le ‘agradezco
lo galante del estilo:
pero en quanto a4 que por €l
haya de dexar motivo
(sea quien fuere) en que ya estoy
tan restado , es desvario;
que si &l prevenir no pudo
antes el disgusto mio,
tampoco yo el suye ahoraj

GLGeron e Lo

337C0 .
y. asi, Dan Pedro , 03 s‘up‘lico,
puesto que para est.e eielio
habeis de mi parte 140, :
sepa quien es. Ped. Quien por mil
se da a medic tan no digno,
como pedir que le dexen
4 su dama, y yo readido
4 vuestros pies os lo ruegd,
como deudo, y cCOmo aniigoe
Haced por mi la fineza
de desistir del motivo,
que es muy ammigo de todoss
y yo lo tendre en lo mismo
que si lo hicierais por mi»
Ger. Que me digais, solicito,

fuisteis 4 hacer su negocio,
& fuisteis 4 hacer el mio?

Ped. El vuestro., pues fui & quitaros
de una sinrazon, 0iiCiQ
de quien bien intencionado,
desea 4 los dos conveairos,
antes que & mas rompimiente
llegue el lance. Ger. Pues si ha side
ese el inteato , ¢l , Don Pedro,
os sea el agradecido,
pues es quien quiere rehusarle,
que yo, que le desestimo,
no os lo pienso agradecer.
Ped. Oid. Ger. Qué quereis?
Ped. Advertiros
(qué bien , cielos, temia yo ape |
mas su arrajo , gque su juicio,)
que esto que he dicho. en su nombrey
aunfque ceon ruegos le he dicho,
y con rendimientos., no
es porque le falta brio. ‘
Ger, Pues por qué ¢ Ped. Porque le sobgg |
cordura. Ger. Siempre ha tenido |
la flaqueza del valor
la. cordura por padrinos
y quien no rifie sus zelosy
y enwvia a pedir partidos,
bien lo acredita, Ped. Quereis
ver que no , y que el ser amige
vuestro solo le embaraza?
Ger. Si. Ped. Pues sabed que ese
Ger. Decidla.
Ped. El competidor. Ger. Quien ? P2d,. Y
Ger. Vos¢ Ped. Si: yo 4 Violante sirvoy
yo soy el que della ests,,

Yendoses |

no
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no diré favorecido,
que

el cerlo , mas no el decirlo,

! postrer duelo

estc 4 un neble le esti bien

e Espana.
no buen huev edy puea
tanto de mi retir
que-desde ;zym

0s mire

I el no desdenado basta; Ped.‘Aun vuestras g
4 y si 4 otra voz me renito, como- tales las
| para no decirio yo, y-el no molestaro
soy por gquien la criada dixo, y va que os hal
estando auseate , que presto - venld, que os ke
volveria ‘4 :sus carinos: esta tarde : despedias
mirads Ger. Antes que 1o mire, dese caballero. Ped. Ya
porque quando  de vos fio veis que si 4 este honor replice,
mi pasion, no me dizisteis serd ponerle en sospecha.
lo que ahora? Ped. Porque fino Ger. Decis bien 5 poco bay perdido
. peas¢ andar tanto con vos. os espere, Ped. Donde?
Ger.Qué’? Pva‘, Q ue acabara conmigo Belflor ' hay ua sitio,

no estorbaros, pero habisudo

if:gua

i

quanto €s uxgosxbis viste, ea gue podre escondide i
porque en ﬁr‘ esto ' no es faeil sin que en n;adie

de wvencerse unod si mismo, menor iandicio

no._ me- atrevo ‘& pr oponerle, de lo que alli espero. Ped. Yo

por no atreverme i cumplizloa quanto antes pueda , oscafirmo

Y habiendo ya en esta parte
4 la objecion mspondido
de no dcciroslo  entonces,

andar estudiando
rodeando caminoes

esto de
medios ,

Gere.

que ‘estare con 7ds,
: Salen Gonzalo ly Gines.
Gonzalo ¢

dobio Den

callado , .despuds

Pedro ¢ primero
altivo,

vuelvo 4 mirar , que indeciso Gonz. Seiiob§ Ger. Ténme prevenido.
se nos quedo : mirad ; pues, desotra parte del puente
. si siendo yo el que os conipito, luego un caballe ; conmigo

de declararme con vos, al vee que %o consiguid

es , ni puedc ser , ni ha side, el mal estudiado e:t’lo

como dixisteis , callar de dcwé‘."PL:ez los eielos

con zelos, pedir partidos, viven, que ha de ver que ha sido.

ni a sombra de la cordura traydor a mi confianza. Vase

andar rebozado ‘el ‘brio.

¢ Ger. De haberlo dicho me pesa,

pero yo nunca desdigo
lo que ya dixe ; y asi,
Don Pedro , lo dicho dicho.

en menos publico sitio,
yo os lo dizera. Peds Pues' ved
adondes quereis decitlo.

o]

| Ped. Qué es lo dicho dicho ¢ Ger. A estar

Gin. Cier

Ped, Ya quedo 4 vuestro servicios
Gin. Y
Alin. Qué hay Gines 2

yo 'y ‘todo.

tampoco a ti no te he visto
estos” dias. - Gin. INo te espantes,
que hay negocios ‘infinitos

a4 que acudir. Al Qué negocios ¢

tas cuentas 4 que asisto
de cierta Dofia Fulana.
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Ger. Por aqui se®sale al ebro.
i Ped. Guiad vos, que ya yo os sigos

Ped. Dirs dos mil desatinos :
quita loco. Alm. No , Don Pedro,

Ger. Juntos podemos ir. Ped.. Vanios. le rifiais , ‘pues que sabido :
Sale el Almirante y criados. teacis looque gusto del.
Alm, Don Pedro ¢ Ped. Seor invicto 2 Y es la cuenta? Gin' No me animo

Alm. Mil -qucjas tengo de vos. y2 a decirla, porque teme

| Ped. D2 mi 2 pw}’ én qué os desirve? en. mi amo los recibos,

Al En dapme @ 'entenader que soy, ¥ ea mi los lastoss Ped. No un necio
ue




Se
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que me embarace os suplico
la dicha de merecer
saber , sefor ; en que 0S SIrvOs
Alim. Pasear la ciudad quisiera,
cuyo heroyco nombre' antiguo
de Cesar-Augusta , siendo
yeneracion de los siglos,
one en deseo de ver
| sus templos , sus edificiosy
y calles; y nadie puede
como vos , ilustre hijo
smyo , guiarme donde goce
Jo que aates de ahora he oido
de sus grandezas. Ped. No dudo
que Zaragoza sea digno
asunto de la atencion
| yuestra : da, Gines, aviso
de que llegue la carroza.
| Alm. Venga detras , que les quito
mucha parte 4 sus aplausos,
si entrandome en ella impido
‘ la vista de tastas bellas
hermosuras como admiro
por esos balcones, donde
cada esfera es ua divino
sol, cada reja un pensil,
cada marco un paraiso,
y cada celesia na iris,
gue de colores distintas
dibuxa el Abrik a rasgos,
y el Mayo ilumina -4 visoS,
Ped. El lucimiento , sefior,
de la Corte , que ha seguido
a Carlos , dispensa en todas
hoy lo alegre , y lo festivo

L
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- de salir a las ventsnas,

| Alm. Pues no hagamos desperdicio
de la ocasion. Ped. Con cuidado
parece que vais, Alm. 5i os digo
| verdad, cuidado no , pero
\ curiosidad si, movido
de aquel primero deseo
que dexa un bello prodigio
de volver , Don Pedro, 4 verley
sale por haberle wvisto.
Ped. Hacia que parte? quiza
podré con algun indicio
1 guiaros alla, Alm. En la andiencia
\ del Rey , donde a hablar le vino
en no s¢ que pretensioness
Ped. Esto mas , hados impios,

alderon de la Barca.

aun no quereis perdonarmes
sobre estar mientras le asisto
colgado de los cabellos ¢

Alm. Sabeis quien es ¢ Ped. Mal decirlo
podré, “que no hice reparo.

Gin. Estaba muy divertido :
ese dia, que fue el que ~
le dio el primer parasisino
de un vaguido, que le anda
llevando , y trayendo el juicio}
pero yo , que estaba en mi,
lo diré : vente conmigo,
que en el coso vive , donde
no dudo que haya salido
tambien 4 sus rejas , que 8§
hermosa , y habra queride
parecerlo como todas.

Ped. Qué me haya destruido
este infame , sin saber aps
lo que ha hecho! Aim. Yo te estimg
la noticia; guia, Gines.

Ped. Qué hayas, gran seiior, ereido
4 un loco 2 pues €l qué sabe
de todo lo que os ha dicho?

Gin. Si lo sé&, 6 no , ello dira,
pues 4 la casa le guio
de Doiia Violante Urreas

Alm. Ese es el nombre que dixos

Gin. Ahi verds que yo no miento,

y que estaba en mi sentido,
quando no estaba mi amo,
ni en el suyo , ni en el mio,
Ven pues. Sale el Marquess

Marg. Senor Almirante,
donde por aqui ¢ 4im. He queride
ver la_gindad. Marg. Segun €soy
no os habra hallado e! aviso
de una grande novedad?

Alm. No. Marg. Pues sabed que ha teaids
nueva Carlos de que esta
Valladelid en divisos
percizles bandos revuelta,

. con que es fuerza gue en camino
presto se ponga. Alm. Volver
hacia palacio es preciso.

Marg. Venid , os iré sirviendo.

Alin. Yo soy el que he de serviross
a Dios , Don Pedro : Gines,
la memoria deste anillo
te acuerde para
Vanse el Almii




aqul &4 m l siglos ¢
diamentazo!
Ped. Mal nacido,

ma, Vv
‘/‘vl

Gin Y para-de
Jesus, ¥ que
mira , senor.
picaro ,

Gib. Volvitle & dar el

Ped. Tu tienes atrevimiento

haber' de wuna dama r_‘hc}"),

R A
10is

de

ni aun las sehas de su calle,
quanto mas ibre mismo 2

e te va en eso,

recibo

un puflo
mohino

mante ¢

Gin, Pues 4 ti g
pars que quat
un diamante
de otro, mt
un pune como ua di

feme i

a

pero
gue

eén gue
que G

podra ser ;
por ella le
lespierten mis
su malicia : Giné:
perdoname, y |
vayas, y al instante misme
hagas que un cabzllo aqui
me trayg&a. Gin. P :,’,"csu hr
sefior , que si has de matarme
que 10 sea con cuchilio
an de dos contrarios cortes,
eomo son , rabiose el filo
por uaa parte , y por otra
templado. Ped. Haz lo que te digo,
gue me imposta. Gis. Y & mi y todo
huair de ti. Vase.
Ped. El alma de un hilo
pendiente esti lo que tardo
en salir donde me dixo
@on Geronimo.
Salen tapadas con” disfraz Violanse
y Flora.

isto,

Flor. Senor
Pon Pedro 2 Ped. A mi?
¥lor. 8i. Ped. En qué os sirvo?
Flor. Una dama, que sabiendo
que aqui estabais, ha venido
buscandoas, quiere alli hablaros,
Ped. Dama &4 mi? mucho me admiro.
Viol. Por qué ¢ Ped. Porque naci mas
para ser aborrecido,
que buscado. ¥iol. Bien pudiera
facilmente desmentiros,
Fed Como?

I prsteer duclo

.a(

Ped. Viclante , tu con v

; iol. Au -
quando- yo ,
aborrecido 6 busc

201s, Descub’vese,

Pedro ; OS sigo
&%

ado.

estido

tan extrafio a4 tu decoro ?
tu con tan no usado estilo
a tu recato ¢ Viol. Qué n ucho,
si vos tratzis ' de irlos,
que trste’ yo de pe as
el miecdo ¢ Ped. ¥

Viol. Si, ves mismo,
pues segun las" amenazas
de ayer, temiendo el impio 3
arrojo- ‘de declararos,
disfrazada , me he atrevido
4 usar de no dignos medios
contra despechos no digncss
Y pues alli turbacion,

llantos , voces , gw")e:: » ruidos
impidieron al discurso
el uso de los sentidos
para elesir lo mejor,

que ahoray me escucheis os pido,
a ver si acaso , cobrada
de tanto susto , In elijo.
Quiebras de hacienda , Don Pedre,
por vuestro lustre y el mio,
el mieato dilatan;

cuc
CuL

Acn

€asa
pues en dos dahos precisos,
elijamos ¢l menor,
tratemos de descubrirnos

& nuestros deudos , por media$
publicos', justas y dignos,
y padezcamos desayres

de cumplimieatos altivos,
poniendo las estrecheces
a cuenta de los carinoss

. Como yo viva con vos

en el mas pobre retiro,

y coasiga lo dichoso,

qué falts ha de hacer 1o rice?
Si ha de salir a4 la calle

el secreto en desafios

de zclos , armas y duelos,
salga por el real camino

de la fama, y del honor:

Y pues casado conmigo,
no queda al atrevimiento
el ‘mas pequeiio resquicio,

1
a
al

que aun pudo quedarle sol,
porque es mi esplendor mas limpio,

2 P€4
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mejoremos lances, pues tu , y tu prima Serafina.

brese, mas enfrena un desvario, Pogd. Aseso)ay 4 e‘sotro me oblige
50y que la espada de un amante 4 responder quando VLle_l\ja,
{ el respeto de un marido. si vuelvo a tus ©]0S vnOﬂ-"
Mi bien, mi senor , mi duefioy Viol. Y es justo dexa—rma ajf'
esto humildemente 0s pido, Ped. Si, que ua empeno preciso

:
me di6 licencia 4 un despeciio,

T ~" L,
en satisiaccion de que ec)
| mes le di6b 4 un alivioe

pinguna culpa he tenido .y no by :
en vuestro desabrimiento. Ha tirana ley del duelo: ;
; Ped. Qué buen medio , haber venido mal haya, amen, quict t‘ie hiza,
{ antes ! pero gquando , cielos, ape para que huyendo un agrado,
puen medio 4 buen tiempo vino? se hayads ir hécia un psi'xg':o- Vase,
Viol. Qué es esto ¢ a- proposicion Viol. Qué es esto, Fiora? Fler. Esto es
- tan licita , 4 tan rendido verse buscado, y queridos
afecto , amor tan prestado, 6 fuego de Dios en todos.
mudo , absorto , y suspeadido, Viol. Muger come yo¢ qué abismo
con suspiros respondeis? de confusiones , do penas
de quando acié los suspiros, de letargos , de delirios?
prendas de lo desdefiado, Muger como yo( otra VeZ,
se hacen servir & lo fino? y otras mil veces lo digo)
| v Ped, Violante, saben los cielos, se dexa (qué sentimicr}to!)
‘ (qué la diré? estoy perdido,  ap. en la calle¢ qué conflicto!)

? que ya obrando el dano, llega tan sin réspuesta ( que ansia!)
tarde el renedio) que estimo tan <cin respeto (‘qué umpio
fineza, tu consejo, dolos! ) qué aun en cortesia
:i entendimiento, tu juicio, no se ofreciese a ir conmigo?
taftos: Sale Gines. Pero qué me desespero? ~
Gin. Ya esta alli el caballo. qué me zhogo'? qué me aflijo?

Ped. Pero 4 Dios , nada te digo, yo no sabré ¢ mas ay triste!
ni puedo : & Dios otra vez, qué .he de saber ¢ ‘que el olvide
y otras mil. Viol. Te has ofeadido mal podra llevarle al fin,
de que asi te busque ¢ Ped. No, la que le ignora al principio. Vase.
que antes en ¢l alma imprimo Gin. Eita es la Dofia Fulana,
), igual fineza. Viol. Es mal medio y pues que se me ha venide
el que te he propunesto? Ped. Es digno & las mahos, saber tengo
de tu cordura. Fiol. No es buena de aquesta vez, si la-sigo,
la satisfaccion? Ped. La admito quien es. Flor. A donde va,hidalgo?
como tuya. Viol. Pues qué hay, Gin. Voy, seiora , mi caminos
4@ Dpara que sin ley , sin tino Flor. Pues tuerzale por haora,
‘ me dexes sin responderme ? que si nos sigue, le aviso
| Ped. Hay el no poder decirlo. que habra quien le muelx 4 palos.
| Viol. No me dés & presumir Gin. Sentiré mucho el sentirios.
con tan prefiados esquivos Flor. O si no le mate a coces.
extremos , como faltar Gin. Mi amo se hiciera lo mismo.
r‘azones, no dar oidos Vaya uced con Dios. {
a igual platica , que todos Flor. A Dios, Vase Florae |
gus .extremos son fingidos, Gin. Quando, astros, planetas, signos, |
’ a titulo, de quejoso cielo, sol, luna y estrellas,
quedandd ayroso conmigo, con todos los requisitos
| para volver al pasado de soliloquio furioso,
Concierto de conveniros v saldré’ deste laberinto?

C Sa-
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Sale Bo1ito entre unas ramas , decandose ver solo €l rosiroy

Ben. Desde ¢l alba escondido,
al sol, y ayre Gila me ha teaido,
como lienzo 2 curar, & al reves puesto,
que mas parece que 4 eafermar me ha puesto,
segun la sed al frio corzesponde:
Ha, lo que pasa amante que se esconde!
pero alii siento ruido:
si es Gila? no, si ya no es que haya sido,
que el poeta ponga al margen de su nombre,
que Gila salc en habito de hombre,
Un caballero es, que penctrando
lo espeso , no s¢ que viene buscando;
sisera 4 mi ¢ pensarlo me acobarda;
_agazapome mas, Sale Don Geronimoa
Ger. Hi, 1o que tarda
Don Pedro! mas quizd sers el cuidado,
quien me hace 4 mi creer que él ha tardado,
gue corre ‘muy ligera .
12 colera impaciente del que espera;
W digalo ¢l, alli volando veo
y4 su caballo , mas que mi deseo.
Claro estd, que ser suya no pedia
tardanza que consté de priesa mia.
Para que me descrubra, este panuelo
'a sefia le ha de hacer. Dentro D. Ped. Valgame el sielo}
®er. En un tronco el caballo troperando,
le arroja, 4 socorrerle iré volando.
Al entrar , sale Don Pedro como cayendos
Ped. Mucho siento aunque fuese a4 costa mia,
malograr tan hidalga bizarria.
Gere Como 2 Ped. No me he hecho mal y el lustre quito
al socorro , pues dél no necesito.
Ger. Con todo , si os sentis no bien tratado,
el que esperd 4 que esteis desocupado,
en esta soledad , de penas lleno,
esperard tambien 4 que esteis bueno.
Ped. Ya lo estoy , que aunque el golpe en este brazo
me lastimé ; no tanto, que del plazo
me obligue 4. usar ; demas , que quien oyendo
ser yo-el competidor creyo (diciendo
estar lo dicho dicho ( que podia
ser flagueza, lo que era cortesia,
no quiero que ahora crea, :
que tambien afectado el “ dolor sea;
Y mientras que sacar puedo la espada, :
ni azares temo . ni me duele nada. Rizem
Ger. Quanto es valor de vos tengo creido.
Ben. Oigen los bobos'a lo que han venido,
& natarss no 1mas ; pero del ama gt
el primo.na es aquel? Gero Qué! honon Peds Quéfama! Rinerndos

Berne

{

|



éﬂ doe ’

g- i

Cer, Qb es?

Ben. Si, mas qué me va 4 mi

2 silencio tenga,

que no han de verme hasta que Gila vengas
Ped. A pesar del dolor, me aliento en vano:
ay infeliz! Ger La espada de la mano

se gs ha caido.

Caesele la espada 6 Don Pedro , pasa la dasa d la mane devecha,

Don Ger

onimo se rebivas
Ped. El brazo entumecido,

y atormentado , al golpese ha rendido,
mas no el valor, quesienpre en mi se halla.
Ger. Mo os asusteis, tiempo hay para cobrallag

alzadls , pues, del suclo,

y volved a renir. Ped. Valgame el cielal
por quien , Sin0, poO r i, pasar podia
esta infelicidad ? Ben. Qué boberia,

4 quien se cay volvella!

no es mijor dalle quando esta sin ella 2

Ger. Qué, Doa Pedro, 0s suspendeis?
volved & cobrar la espada;
y si no es para reiir,
porque ahora la fuerza 0% falta,
para ir & convalecer;
hasta que bien restaurada,
prosigamos nuestro dueloe

Ped. Quien se vié ea confusien tanta?

De vuestra graa bizarria,

y de mi fortuna escasa,

Don Geronimo , dos veces
yencido estoy, y en la extrans
confusion de tan mo visto
acaso no sé que haga.

Si alzo laespadz del suelo,

ha de ser para la vayna,
porque ya contra vos, chdmo
puedo otra vez empuiiarla,

si vos me la dais¢ y siendo
asi que no puedo , haya
de’ mi parte otra hidalguia.

vuestras plantasg
rogandoos me deis la inuerte,
que mas quiero que ean campaiia
se diga que quedé muerto,
que no que perdi las armas.

Ped. Echarme 4
€

Ger. Bueno es , porque no sea vuestro

el desayre, querer le haga
yo mio‘'y como he de dar
muerte con tan vil ventaj
a quien me
.quanto es mas noble la fama,

que la- vidaj y . si ya es fuerza

Ben. Han vido

]
la pid;? Ped., Viendo

vivic con nota , mass alta
accion sera .derme muerce,
que ¢s darme lo mas, pucs pas®
lo que viviendo es desdoros
4 ser muriendo desgracize
para amatarse

los complimientos que gastan®

Ger. Quien atento & su valor,

siempre hacer lo mejor trata,
para quitaros lo mas,
no os da lo menos, la espada
torsad, y tomad con ella
(porque coa ‘desconfianza
hombre como vos no viva)
la fe, la mano, y palabra
de que lo que aqui ha pasado
jamas de mi labio salga.
Ped. Eso es dar vida, y honor
y quedaros:con et alma,
pues que queda eselava vuestrda
Ger. Es muy noble para esclava,
nmenos agradecimiento
gue tenga de vos me bastae.
Ped. Pues qué. puedo hacer por vosé

18
Ger. Yo no he ds- pediros nada,

que no vendo, sino doy,
lo que a vos os persuada
vuestra misma obligacion,

teniendo por asentada

cosa , que adoro & Violaate,
y que no puedo olvidaria
Ped. Ay infelice de mi!
tquien 'vio ‘acciopes tan contrarias,

COmo egumivocar a wn tempo

Cze et

Vases
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li villania muy marata,

¢« y mas quaando esti pendiente

mi honor de su confianza;

pues dexarle yo & Violante

{dexo & parte las instancias

quas ha de hacerme sy memoria )

quaado Violante postrada,

llorosa , constante y firme

easi me ruega, es mf‘axma.

Ahora bien ( mejor dixera

« ahora mal ( mas esperanza,

mas medio, ni mas remedio

hay aqui, que buscar causa

| para una ausencia , y ‘restado
olver 4 todo la espalda,

con esd queda Violante

dudosa, y no desayrada,,

Don Gerom 10 seguro

de que oposicion le haga,

Yy yo mo ingrato 4 los doss

Y pues que ya imaginada

Ya causza para la ausencia

se me ofrece , para darla

| mas-colores de precisa,

| desde aqui he de ir 4 su €asa,

| sin aguardar 4 la noche, -

|| pues me-asegura la entrada

i’ por otra calle el secreto,

conhacer la sefia::: Dent wocs Ataja
por la ladera del monte..
9ed La batida de una caza
viene sitiando el contorno:
solo ahora me faltaba
que alguien aqui me conozecas
vamos penas , vamos ansias,
entre dos. obligacianes,
4 costa de vida y alma,
IUELCJdndO zelos , y ausencia,

4 haber de cumplir con ambas. Puse,
VQ:zZC;:,;-c.,AI valle, al monte, 4 la selva.
8en. Aunque viene gente tanta,

il yo mientras (:«!4 RO venga,
no € justo que de aguis alga.
Ver dent. Herido el jabali corre
de falda.
Yale bloyy Gilg con.un
lanzon Y wl Criado,

quel ribazo 4 la

a
é_;. mzt con véna

Ser. N- die primero que yo
le ha de matar, pues que basta,
ya d2 la sangrela huella,

ya de los perros la ladra,
para que siguiendo el ra stro
rompa las espesas jaras
desta intrincada espesura.
Gil. Y yo es bien que tras ti
4 tu venabro mi chuzo.
Ser. Alli se mueven las ramas,
¥y parece que negrea
un bulto en la enmaranada
maleza suya. Gil. Sin duda,.
o alli se rinde, 6 descansa
el puerco jabali. Ser. Pues
que espero ¢ muera 4la saiia
de la acerada cuchilla,
blandido el venable. Gil.
y 1o le tires , que aunque
es verdad que entre estas matas
el puerco estd, no cabal,
pues 16 jabali le falta.
Sale de entre las ramas Benitoy
Ser. Benito , qué haces aqui?
Ben. Ver mil cosas tan extraias,
que te ha de espantar oirlas.
Gil. Es ; sefiora tan gran mandria
que por no ir & la batida
se habrda escondidos Bey. Ha tiranal
para esta: Viniendo al monte
por leiia aguesta manana
(quien la susodicha lefa
hubiera hecho en tus espaldas)
me fue esconderme forzoso,
temiendo, si me encontriran,
que me habian de.dar muerte,
Ser. Quien 2 Ben. Escucha lo que pasae
Ser. Si haré, pues ya -‘rasmcntaéo,
ni aun el latido se alcanzas
Ben. A matarse en cortesia
vinieron 4 aquesta estancia
Don Pedro tu primo , y otro
caballero, cuchilladas
se tiraron tan bien puestas
en ‘razon , y tan honradas,

anada

Aguarda,

que debieron de servir

al Cid en algunas calzas:
finalmente , como digo

de mi cuento, quando andabas
mas- en colera, he aqui. Ser.: Quél

Beme Que se le cayo la espada

o —
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4 tu pri mano.
Ser. Y didle t
sobre aicela su mested;
g0, su mested ha de alzarla,
hubo grandes complimientos,
porfiando uno > ¥ otfo , hasta
que e! otro laalzb, y la dio,
diciende , €n ella le daba
honor 'y vida; com que
se fueron- por partes Varias,
como es costumbre de todas
las pendencias acabadas,
el valiente echaado piernas,
v ¢l no valiente brabatase
Sevs Vén acd, y de susrazonee
pudiste entender la causa?
Ben. Alla 4 la postre entreoi
que era por no séque Dama
Pase-Volante, pues dizo
al dar la espada: tomadia,
advirtiendo que 4 Volante
adoro , y no he de dexarlag
w el otro quedd diciendo,
llorosa , ni desayrada
dexar 4 Volante, quando
casi me ruega, es infamid.
Ser. Qué escucho , cicios! sin duda®
Violante (6 fiera , O sirana
amiga !)la causa es
de que Don Pedro me haga
¢l desden de no admitir
mi mano's para estotgué ansial)
el hospedage ( qué pena!)
es , que me haces en tu €asa,
siempre que yo a la C iudad
voy, y el que yo( oiral O rabial)
te hago en mi quinta, si vienes:
& divertirte en su caza?
Para ofenderla se estrecha
una amistad , sin que haya
ni aun la disculpa civil
de la ley de la ignorancia,
pues hablemos tantas veces
en lo que los desudos tratam
de convenir 4 los dos?
conmigo (ay de mi!) no basta
andar grosero Don Pedro,
mas tambien Violante falsa$
Si solo el desden sentia,
guando; pcr mi (me dexaba;
qué sera quendo por otra¥

gm..t.d.b

skon

mas qué digd ¢ si aates
dsbo dar a mi forcuna,
quando con eal circunstancia
4 las manos se ha venido
de uno, y otra la venganza. ol
Vive el cielo, aleve primos
vive el ciclo, amiga ingratd
que ha de hallar mi ofzasa modo,
que ha de hallar mi injuria traza,
con que ella sin pundonor
quede , & &l sin esperanZzi.
1d, Fabio, decid que ¢l coche,
que dese monte én la falda

se quedd , venga al camino.

Vanse Serafina » y €l Criado.

Ben. Agora, infame picaid,

vereis que e€s tener al hombre
4 manera de alcarraza
al sol, y al ayre cubierto i

de yerbas. Gil. No te comparas |
bien , di de zague, que &S vino,
no de alcarraza, que. es augua. i
Ben. Voto al sol. Gil. Ay, no me muer {
que he estado muy ocupada. |
Ben. Pues qué has tenido que her 2
Gil. Echar 4 un pollo una calza. |

Ben. Vete libre , muger, pues o
para hacer 4 un galan faltay, i
echer una calza a un pollo,

es bastantisima causas
Vanse , 9 salen Violante 5 § F lor
Flor, Aunque lagrimas , s£enora,
desahoguen, al fin som
pedazos del corazon, :
y le hacen falta. Viol. No , Fla

as culpas , que en la flagueza

fuestra’, no tiene un. pesar
mas venganza, que llorar.
Flor. No digo que tu tristeza.

no es justa , pues no
pelabras que responderte,
dexarte de aquella suerte

en una calle , y volver

fa espalda , es muy de sentiss
pero el sentimiento dar
debe 4 la. razon lugar

; &

Viol. Ay ; que dexas  de decig
de mis penas la mayor.
Flor. Mi inteato no la adivina.
Viol. Que es la causa Scrafina.
Flore Ese, temor

tencl®

sefiara 5 €5



imaginado 3 y pues 6l

te dixo que volveria,

y & todo responderiaz

no siempre 4a“lo mas cruel

{ viya la®imaginacion,

que mal podemos sabet

la que le pudo movers

quizad su satisfaccion

| te’daxard mas gustosa,

vado a los temeres da,

i que ¢ con la noche vendri,

tol. No seré tan “dichosa,

i porque si él, Flora,’ quisiera

i satisfacerme, pues vid

como me dexaba ,  no

lesperira 4 que viniersz

'la ‘noche, que' paraiel dia

isefias sabe con que’ esté

fseguro el quarte. :
Dentro golpes quedo 5 como seitase

lor. Oye: Violh Qué2

“or. Albricias, sefiora.mia,

la sefa es; y puoes tan bies

fla satisfaccion empiezay

que a pedir de tu tristeza

ivenir tus ‘cjos le vem;

no dudo que han de acabar

itu llanto, y tu sentimiento

ia pedir de ‘tn coatento.

lol. La pucrta vé asegufar,

ique yo Flora, correré

Corive el marco, v sale Don Pedro,

el marco. "Ped. Bella Viclante,

ni de mi afecto constante,

mi de mi rendida fe

me formes queja ninguna,

ihast-a. oirme, Viol. Pucs de quicn,

lquando tan otro te ven

bmis ‘ansias 2 Pedi De i fortunas

1
{
|

hoy te dext { ea vamo aliento.)
Necio-,'ing#ato, y descortes.
ds [ A0 s blarla , conio es ap

la primer vez' que- la miento;)
perdoida la afliccion
de ‘uma’ aleve tirania,
que trabado mie tenia

entonces el cerazon

lquizd me d sculparas s

lei Barcclona; ay de mil!

7 e 1 A s i e

(( ¢mpiece el pretesta aqui 1h

para mi ausencia ) sabrds

?ﬂseo

que un correo que pasaba,
segun un hombre conts
en la posada, dexo
dicho , gue 1uerto dexaba
&4 manos dz la mas fiera
traicion , que -vio el }
4 Don Alonse
Yo por
verdad - saber ;
priesa el-- caballo
que viste; en fin le alcancé,
y supe dél.

Dear. voces Pira , para.

Dentro ruido, sale Flora, Y vase 4 escoga
der Don. Pedvo al quadro sy Violanse
le lleva & otra puerta.
Viol. Qué: ruido -es ese ¢
Flor. Es, sehora,
como ya en uso lo tiene,
que 4 ser tu huespsda viene
Serafina. Ped. Con que ahora
fuerza :el retirarme es,
¥iol. 5i, mas no aqui, que no has de irte
hasta que acabe de oirtes
aqui ha de ser.
Ped. S5Si haré , ¥ pues
de nuestro amor Serafina
tan sobreseguro esta
contigo, y cuenta te da
hasta de lo que imagina,
hablala en mi, veris que
ya que dos tus quejas son,
son dos mi satisfaccion,
y la suya. Fiol. St hablaré,
que aun por eso & querer llego
“que donde lo oiges estés.

Sale Scr. No quiten el coche; pues

-~ alva,
teago de volverme luega.

Viol. Cébmo, Serafina mia,

tan de paso tu belleza,

que haya de egtrar la: tristeza
primero que la alegria

en esta casa
ay amiga , q pesar

tan grande que va a matar,

Y aun no es 4 matar bastante,
hoy 4 valerme de tj
me fray , poniendo en tu imano
vida , alma, y honor. Viol, En vano
me previenes ,- pues de mi

sabes ; que puedes segura

‘e

¢ Ser. Ay, Violante,




seyvirte; alienta , respira,
1o "que me mandas mira
Ser. Solo:: Viol. Dl
Ser. Que tu hermosura
dé lugar para que aqui
dos palabras ( mal reprimo aps
mi ansia ) 4 Don Pedro, mi primo
hable delante de. ti;
porque: has de saber que han vuelto
aquestos impertinentes
caducos de mis parientes
4 hablarme en ¢, y he resuelto,
ya que alguna vez of
su platica sin enfado,
&l habiendela escuchado,
no dio desde luego el si,
no darle yo, y aun cruel
‘le aborezco de manera,
que si Rey del muado fuera,
no digo casar con él;
pero’ aun peasallo, aun decillo,
juzga & ofensa eatre los dos.
Viol. Buena Pascua te dé Dios.
Ser. Lo que se alegra de oillo: ap.
W siendo asi que no puedo
usar de mi libertad,
perdiendo. & la =autoridad
de ancianas canas el miedo,
en mi proposito fiel,
temercsa de ofendellos,
lo que no les digo & ellos,
quisiera decirle a él;
suplicandole , que ya
que &l el desayre empezd,
le prosiga ; con que YO
quedo « bien , si es que me da
licencia para llamalle
4 tu casa tu amistad,
pues no tengo en la Ciudad
otra donde pueda hablalle,
Viol. Pués qué inconveniente & mi
se e sigue, de que sea :
mi casa donde te -vea,
y mas para eso ¢ Ser. Pues:i: Piols Die
Ser. Aun mas has de hacer.
Viol. Qué es?
der. Porque quien coanmigo wvieng
curia en la Ciudad no tiepe,
que  una persena me dés:
que vaya de parte 7n.ia,
Pues presudnis  Serd. €KIOky

Viol. Conocesle tu?
Flor. Y tan bien,

Peds Fuerza este instante.

Viol. Esto es lograr , pues me ofrece
er. Que. contenta estd en pensar
v

Viol. En fin, Se

Ser. Otra vez lo quiere oir, «

Viol. El tieae pooca razon
en no adogar tal bellezae

que aunque le falte el amor,
le falte la cortesia,

y le diga que soy quien
hablarle pretende. Viol. Flora, i
quien 4 esto ira? Fiors Yo , seiior

que nadie mejor que yo

en toda la casa habra,

que sepa donde &1 esta,

ni mas presto. Fiol. Quien te dio
esas noticias 2 Flor. Servia
antes que & ti, 4 un Iafanzonm,
que tiene €en ersacions
donde acude €ada  dia,
cerca de aguis- Fiol. Si ‘es asi
vé, y dile que Seralina

en mi casa determina
hablarle 1 entiendesme 2 Flor. Sit
que . pues gue puedo sacalie a
por detrds de aquel can
finja . que vuelvo eon ¢
por la puerta de la callez
vén tras i

'y
(o]
e
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es . mi ausencia 'dilatar,
quede ,. pues ha de quedar
sin este susto Vielante.

Vanse Don Pedro, y Flore.

tan buena venganza aqul 8
el que ¢l delante de mi
oiga , que ella le aborrece,

i

>

su desengaRo , $in
que la fiesta del i
es vispera del pesar.
rafina mia,
el pasado .seatimiento

de que de tu casamiento
no aprecio ta primo hacia,
ya aborrecimiento es

)
s}

o 3
(%

€

L]

y yo lo quiero decir,

mas, no todo, hasta despues:
Si, Violante, perque que
muger dexada. se vio,

que en odio no convirtio

su amor, en ira su f8?



2. Poguete Dios la terneza
con que habla tu .corazon,
que te estimo , fia de mi,
70l Bien te lo merezco,
Vuelven por la otra puerta Flora,
; y Don Pedro.
lior. Ya
( ved si . dixe 'bien ) esta
el sefior Don Pedro aqui.
ted. Y. confuso en no sabep
ggé quien una dicha tal

i como pisar este umbral ¢
se la debo agradecer,

6 4 vos, Violante divina,
'que esta licencia me dais,
|'6 4 vos que la ocasionais,
‘bellisima  Serafina.
+Y pues & un tiempo 4 las des
‘debo alma , y vida rendiros,
ved vos en que he deserviros,
y ved que me mandais vos,
'r. Senor Don Pedro , dexemos
cortesanias, y vamos
,(é verdades , que quiza :
puede ser que importen a ambos,
' Bien pensareis , que el haberos
:‘1 esta visita llamado,
es , tomandome licencias
{ de amiga indiscreta, a daros
quqas de que hagais desden
| ‘de vuestros mismos aplausos,
des.‘yraudo en una misma
sansrre lustre , honor, y fausto.
Pues no , Don Pedro, no soy
tm necia, que haya pensado
‘cvo en mis tribunales puedan
residenciarse los astros.
f;EY asi , para que veais
j,quanto; es mi intento contrario,
010 solo he de daros quejas,
jJsmo gracias , supiicandoos,
: que va que la eccion habeis
ucido del desengaiio,
g‘me dexeis lucir la accion
de dar gracias por agravioss
Vos teneis sacado el rostro
al ceiio , y pues ha empezado
en vos la desavenencia,
protxsra en vos , escusando
.que haya de empezarla yo
‘ahora de fuevo , sacando g

e~

his 2 AN 27 uv U\’l b o

la cara a segundo ceho,
que RO estd bien el recato
de una muger hacer hoy

ncjo el que ayer fue agrades
Y para que no os parezca
que livianamente vano

hago este esfuerzo , escuchad
la causa con que le hago.
Hoy me han ‘hablado de vos
los que pretenden ancianos
censervar de sus solares
el antiguo mayorazgo,
sin que tranversal, 0 en mi,
6 en vos, pase a algun extraiig,
@ue las armas de Torrellas
borre del ]aspe , ¥ del marmmel;
v siendo asi que no he side

yo la que lo he repugnado,
verirse & mi, quande deben
para proceder mas sabios

irse 4 vos, que sois quien tiene
hecho el despegd, me ha dado
gue pessar, que discurir

si son de vos enviados,
escarmentado de haber

ocado los desengafios

¢ alguna dama, por quiea
habeis hoy salido al campos
Bien puede ser que este sea

en mi juicio temerario;

si lo fuere, qué hay perdido?
si no lo fuere , hay ganado

que cepais que no soy buena
para substituta: y quando

os hayan los riesgos de otra,
sea quien fuere, que si callo
su nombre, otros le diran,
como dice escarmentado;
per el mismo caso yo

debo no hacer de vos caso.

Y asi otra vez, y ctras mil
vuelvo, Don Pedro, a rogaros,
que Gs mantengais en ser vos
quien desvie ese tratado,
que pues que yo me consueloy
qué hareis vos en consolaros,
siendo yo la desdenada,
y siendo vos el ingrato?
Porque si vuelven 4 hablarme
en vos , y la cara saco
al no quiero; hapré de dar

a



R

12 razon dicieado a quantos,
6 ya me persuadan ¢ cuerdos,
6 ya me fuercen tiranos;
que la mane ro he de dar
4 un hombre tan desayrado,
que en campal duelo la espada
se le cayga de la mano.
Y psra vivir conmigo,
venga con desdoro tanto,
que lo que viva lo viva
4 merced de su contrarios
Ped. Oye. Vm guarda.
Ped. Mas ay tr
Viol. Mas ay in

Vase.

ist
o
i

hL’

Ped. Que ua pasmo. 3

Viol. Que nn yelo.
Ped. Un terror. #zel. Un susto.
Ped Dﬂ yarasismo. Vioke Uﬂ leta!‘go.
Ped. Sue ‘r" mjusta !
Viel, l\mmax pena
Ped. Cruel dinfluxo
Viol, Fiera hado!
Ped. De yelo me cubre el pecho.
Viol. De fuego me sella el labio,
Ped. Para romperla, ay de mi!

vil caballero , 12 mano,

la fe, y palabra me diste 2
Viol. Mas qué dudo! rra quanda

se hizo acendrar el valor

al crisol de los agravios ¢

Bica , Don Pedro , pensareis,

si dexa peasar el vago

discurso de gquien & tiempo

tiene que acudir & tanto,

que ha de prorumpir en ¢Rejas

mi dolor, haciendoos cargo

de que ofeadido e! secreto,

y el honor abandos

hayaxs i*'::mpx 0 par

pues no, que hoy amor nostrado

vera el rencor de la ira

a la termeza del llanto.

Ni de mi injuria me acuerde,

de vuestro arrojo me agravio,

vuestro despecho me ofendo,

Ri vuestro furor me espanta.

La disculpa de zeloso

admito; y si quereis , paso

4 hacer meritos de fino

errores de temerario,

@ precio de que yiviende

P,

en un sentimiento entrambos,

dexemos lo que & mi toca,

y 4 lo que & vos toca vamose

Uu acaso , claro esta,

segun de lo que ha contade

esa tirana, se infiere,

que mal pudiera en tan alto

ilustre valor caer

la mancha sin el acaso,

mal pueste os tiene , Don Pedroy

pues que basta para estar lo,

que vuestro aleve Me"w'fo, :

jactanciosamente vand,

de que os di6 vida, y honor

se haya cor ella alabado,

y ella lo haya diche 4 voces,

que en causas de honor, es Hano

que solo un testigo s ora;

y aunque 4 este pueda el descargo

recuaarl» s‘uorrec;d{\;

no es facil que el vulgo vario

recoja una voz, que ya

corrié , que habiendo llegado

4 su notlcia , quien duds

que pase & otras, infestando

el honor ¢ que mala fama

tiene achagues de contagios

Vuestra obligacion sabeis,

y pues no enella he de hablaros,

solo os hablaré en la mia:

quanto s0y, y quanto valgo

todo es vuestro, para que

& todo trance restado,

sin que os condolais de mi

{ que en los retiros de un claustro

sabré Horar vuestra ausencia,

sin otro caudal que amaros )

puesto en salvo vuestro honor,

pongzais la persona en salvo,

que aunque 0s amo, aunque 0s estimo |

quiero ; adoro, & idolatro;

idolatro, adore, quiero,

estimo , Don Pedro , y amo,

mas que a vos, a vuestro honor;

y asi & Dios, hasta miraros, 1

Don PCdl‘O o venga dO (6} lnduu(hitfflﬁ
Ped. Oye, aguarda : cerrd el quarto,

sin dar l‘lg<1‘a que d'ga

gue estimo el consejo tanto,

que no volveré a suc o,o»,

sino-es , 6 muerto , Skt
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i, Fra hora , sefior , de hallarte?

2y mas de aporrearme presto

lirte al campo solo,

iste, elevado, y suspenso,
dia gue nobleza, y plebe,
con el trafago , y estruendo
. de la partida del Rey,
" concurre a Palacio ; y sieado
tu el primero que llegd
4 sus pies, ni aun el postrero
quieras ser hoy ¢ Ped Ay, Giges,
gue porgue todos contentos
quedan, del Rey honrados,
huyo de hablarlos , y verlos.
Y es verdad , pues 4 ninguno
de quantos, ay de mi! encuentxo,
desde que sali de casa
de Violante, no me atrevo,
ni aun a mirarle la cara,
con la verguenza, & el miedo
' de que sabe mi desdicha;
y asi , 4 los campos me vengo
conmigo a pensar , que mode
de satisfaccion dar debo
al mundo de mi valor.
Ahora bien, sentimientos,
fo primero discnrramos,
que sentira de mi el Pueblo,
guando esparcida la voz,
diga en corrillos diversos 2
Dentro Benito cantandos
Salieron 4 renir dos caballeros,
,i caybsele la espada al uno dellose
ﬁ,?m’. fias ay infeliz de mi!
q liegd mi pena 4 su extremo,
e pues @ mi me lo pregunto,
q_ ¥ we lo responde el vieato.
loB2ii. dent. Arre burro de us ladron;
(| miren qual se va torciendo.
pLani. Cayosele

I Gin Oyga el villano, y qual canta

X

ap

la espada al uno delloss

al compas de su jumento,
Por vida tuya , seiior,
que dsxzando sentimientos
desa mi senora Dofa
Fulana , por un momento
escuches aquel tonillo
de un rudo villano desos,
que traen de alquerias, y aldeag
2 la ciudad bastimentos:
que no dudo que te dé
el oirle gran contento ;
pues dice & si , y a su burro,
entre reganos , ¥ acentas.
4 otro lado dentro cante Gilas
Gil. Szlieron & reiir dos caballeros,
cayosele la espada 2l uno dellose
Gig. Y aun otra villana alli
viene cantando lo mesmo;
como es el tonillo alegre,
habrase esparcido presto.
Gil. Vera por do va la burra,
por el pantano: ha mal fusgo
de San Anton, que te cbrigue
@ echar por otros linderos. :
Cant. Cayosele la espada al uno delloss
Gin. Qué te parece, no es brava
la letra , y el tono 2 Ped. Cielos !
solo agueste torcedor
faltaba a mi sentimiento.
En fin ya, ay desdicha ? eres
hablilla, fabula, y cueato
del vulgo, pues ya por ti
dice repetido el eco.
Salen Gila por un lado, y Benito por 0trp
@ cantando.
Los dos. Salieron & renir dos caballeros.
Ped. Callad , rusticos villanos.
Ben. San Dios. Gil. San Deminus tecumq
Ped. O 4 mis manos morireis.
&in. Diéle la furia & buen tiempo,
pues tuvo otros ea quien dar.
Les dos. En qué en decir le ofendemos,
cayésele la espada al uno dellos?
Ped. Quando me matais cantando,
proseguis ¢ Pegaloss
Los dos. Ay, que me ha myerto.
Gin. No se les dé nada, amigos,
que es un vaguido, gueluego
se le pasa, y les hara
mil caricias al momenteo
que les haya muexto a coees.

Pé’do



De Don Pedro Calderon de la Barca.

. Y ’..0 5 ‘

' Ped. Decid, rusticos, groseros, Gih Di. Ben: Que aq este caballera
parbaras ,  viles , villagos; anda de esvd‘. caida e
quien ©0s ensend esos versos ¢ como ctros muchos u)iﬁ Vemosy

| Ben. Qué miro! €l es , ay de mi
infelice! yo so muerto,
si Gila dice que jui 1~¢é\ do 2~3’~05- B
quien lo vio. Gil. Yo no sé& dellos il. Pa Ll
'; mas de que todos los cantaa: :
i Benito lo dira, p:ﬂ.e;to
1 que es el que 10 sabe tods,
Bey. Yo ro sé mas de que viejos,
nifod, mugeres , y quantos
hay , andan por ahi diciendo:
Cantan. Salieron arenir dos ecaballeross  Gil. s
% : Gil. Ni yo tampoco sé mas somos , callate , y
de que per cesos Ben. Callate, y calle
Cant. Cayosele la espad4 4 uao dellos. Gil. Sola una enfacultad
Ped. Vive Dios ; mas ay de mi! Ben. Quéest Gil. €
qué diran de mi, si que dtbo
vive 2l asres ‘gy‘ 03
pobres villanos me venge? :
Id 0s , amigos , con Dios. C ontan. Salieron 2
Gin. No se lo dize yo 2 luego cayosele. la ‘espada.
5% que se le pasa, es unangel. Dentro ‘:::huuda,,y VOLES
Los dos. ¥ como que mos iremos. Ped. Viye el cielo,
Ben. Y ya que desto se enoja, que en ti he de vengarme, Ger. Este
yo le juro. Gil. ¥o L2 >frezc o» es el ?gr»deunue..to
Ben. De que en mi vida no d 1ga. de haberte dado la vida?
Gil. Que 0o diga en ningun tiempos Todos. Paz , tenganse.
Los dos cant. &.xewa a reiir dos caba- Gil. Que es aquello, - .
leros. Zendose. Benito 2
Ped. Idos , villanos , de aqui, Ben. No sé : mas ancia
25 , n0 apureis mi sufrimientos la praceta, 4 lo que veo,

de P alacio , Gila, hay. grandes
cuch s+ Gils No “LQUFJLOS,
qu e mosica, ¥

Se
e ¥

dos villanes

me Gz” Q gur , su enan, miejor algo lejos.
Gil. Po ¢Z no e euoj Selen risiendo Dar Pedro, 9y Doy G.r,mm
| Ben. ¢ 2q 1 id e mo, gente en medio, v #espucs el Alniransel
Los dos cant. Cayédsele la espa por una puests. y el Llarqucs por etra,

sin Sacar las espadas.

Ped. Hoy moricas 4 mis manos,
que pemsar extrafios m aleve, mal caballero!

r todo: Ger. Asi se pagan finezas

sho atyc
L <

A . 1 . M ; N .
doade guiera , vwe el cielo, que hice por ti ¢ Peds Nada debe

5 Cﬁe?.io:’f.
Ped, Fortuna , ya aqui

_que le encuentre, he de mat arle. Pase. a quien e quita nor.
le.’ﬁ doande ira tan resuelto 2 Unos. Apartaos. Otrog. Detereass
-hacia la ciudad se vuelve, Gin. \"u‘;tti 1o .de primer clase,
' tras ¢] iré Vose hasta con su anigo , y deudo?
Gin. Que aquesto , Todos. Yed ; serdres, dande estais,

| o ety B ]
] Benito ? B 7. Gila ; €5to esy ,MJ,".I. Don Geronimo, qué es estol




¢ Ped, Es,

{ . Agravio ¢ ya no os detengo,

ino estoy a vuestro lados

i los dos las espadas sin sasarlas.
~. Iis, perdoneme el valor vuestro,
castigar la ingratitud

i1 dz wn dzsagradecimiesto.

I37g. Seca lo que fuere, en vuestra

a me coge el empeiio,

y a vaestro ladn estoy.

‘ Sale el Condessable , » gentes

| ond. Como

| aqui tal atrevimiento

defante del Rey, y quando

I el pie en el estribo pueste

se dexa ver  pero ya

nada prosigo, si adviertoy

que sia tomar la carrozs

i mueve aqui el paso. Alm. El acero
envaynad , con €l desaudo

no os halle. Marg. Retiraos , puesto
que no es de vuestro enemigo,

sino del Rey. Ger. Ese el miedo

e5 de los mobles, él me hace
retirars

; Vase.
Satz Caxlos Quinto, y acompaiiamientes
}'arl. Marques, quées esto ¢

|" aqué es esto, Almirante? Ped. Yo
lo diré, sefior , atento

a que no resulte en ofre

la culpa quesolo tepgo-

Esto es, 6 Primero Carlos,

Rey de Espafia, y tan primercy
que para ser Marte suyo,

Jo Quinto tragra el Imperio.
Melir desde vuestros pies

& vuestros pies los extremos,

que hay del honor a la imfamiay
del lustre al abatimicnto,

del blason a la ignominia,

y del aplauso al desprecio:

pues el que 4 ellos se vio ayer
de vos honrado, y contento,
hoy ajado, y deslucido

se niira, sefior, a ellos,
hecho~exemplo miserable

de la fortana, y el tiempo,

que al tiempo, y a la fortuna
acrzdita en $us §uCes05;

ostrer duelo de Esparia.

quanto nace g ser estrago

el que nace & ser exemplos

Y pues para el desagravio

de quien en publico duelo

intenta satisfacerse,

es ley asentar primero

del agravio la razon,

no obste al discurso el saberlo.

Con Don Geranimo de Anszy '
ua ilustre caballer )
{ que z2un para retadoixflporta |
serlo tambien) cuerpo & cuerpe

sali 4 refiir en campana,

y de un caballo cayendo,

que tal vez llega mas tarde

_quien quiere ilegar mas prestay i

qued’ lastimado un brazo,

pero no le di por eso |
4 torcer , atropellando |
al dolor el ardimiento- ]
El flaqueando entumecido, ‘
di6 con la espada cn el suelop E
gue Doa Geroaimo espacio

me di6 2 cobrarla , no 11620

que para avisar lo malo,

no he de deslucir lo buena» )
Pedile, por no volverla

contra tan ilustre pecho,

me diese muerte , pues mas

me honraba en campafia muerta,
que en la ciudad deszyrados

& que con fe , juramento,

mano , y palabra ofrecid

lo inviclable del secreto,

debaxo de no s¢ que

para mi tiranos medios,

que aunque €1 no lleg6 2 pedirlo®s
empecé yo 4 obedecerios.

Con esto, pues, tolerado

el desayre en el concuelo

de que uno que le sabia,

testigo habia sido ¢l mesmo

del accidente , 2fianzado

en su mismo ofrecimientOs

volvi 4 la eiudad, adonde

en el primer paso encuentrOy

que no solo habia guardado

ia fe, y laipalabra ; pero
jactanciosamente aleve

lo hebia esparcido , poniendo

mi honeg en tan baxo éstadoe




en tan vil predicamento,

que el que loro como oprobrio,

se canta como proverbio.

Dos satisfacciones son

las que dar al mundo debo

de mi valor. La primera,

en que vea que un adverso

2ca30 no es cobardias

La segunda , ea que Vel luego

que M satisfago en quien

fo , y palabra da 4 un secreto
ara romperla ; y asi,
ozando , sehior, los fueros

de Castilla, y de Aragon,

cuyes establecimientos

en su verde libro mandan,

que al notorio caballers,

que agraviads pide campo,

no se niegne , me presento

ante vos, y con el real

soberano sacatamiento

que debo, de gracia pico,

1o que de justicia tengo.

Seazlad vos, pues, senor;

campo, donde cuerpo & cuerpo,

4 pie, 4 caballo, desnudo,

6 armado, pues toca eso

4 la eleccion del retado,

Je sustente & todo riesgo,

4 todo trasce de armas,
que anduvo mal caballero
en no matar con la espada
4 quien con la lengua ha muerto.

Carl. Aunque no es en mis noticias
el fuero que alegaiz nueve, ;
nueva la practica es aél,

y asi para responderos,
agudid al Condestable,

Ped. A vos de vos mismo apelo,
vos 'sois mi Rey, y me habeis
de hacer justicia. Carl. El haceros
justicia , y el remitiros
al Condestable, es lo mesmas
De mis Exercitos es,
por el antigno derecho
de su digaidad, no solo
Capitan General ; pero
General Justicia , usando
¢ mayormente quando en ellas
asisto por mi persena)
sobre el Militar Gobicrae

groron (e 13 Qréd

¢} Politico , pues n0 hay

bando, ni ajuste, ni precio,

que no sea eén nombre suyo.

Bien lo acredita su sueldo,

pues devenga caca nes

lo que el Exertito entero

eada dia; y siendo asi

que el Condlestable es supremo

de quantos militares

es de armas en mis Reynos
acontezcan, en la parte
de tierra ( qus a ser'el ducloe
en el mar, el Almirante
fuera el arbitro , supuesto
que de Puertos alla goza
de los mismos privilegios)
bien 4 él osremito, y pues
&l ha de ser el Juez vuestroy
para que os haga jnsticia,
os guarde vuestro derecno,
sustente vuestros honores,

y mantenga vuestros fuercsy
acudid al Condestable.

Quien en las alas del vientOy
anciana Castilla mia, i
llegira & tus brazos presto. Vase

Gin. Para llegar 4 sus brazos,
50 es anciana buen requiebros

Dent veces. La carroza, plaza, plazae

Ped. A vos, generoso, excelso, :
gran Fernandez de Velasco,
del Rey remitido vengo.

Cond. Ya lo sé, nada digaiss
Almirante ¢ Marques ¢ Ped. Cielosy
qué hablaran los tres ¢ Conds Si-n@®
me engané, quando primero
llegué , me parecio que
estabais los dos afectos
4 los dos aobles ribales,
pues hicisteis que el acero
el uno envaynase vos,

y vos, que ¢l otro al momeate
desapareciese 2 Los dos. Sie«

€ond. Pues yo suplicaros quiero,
que antes que les nombre el campoy
y legue ¢l trance a4 samgriento,
procuremos ajustarlos.

‘Alm. Yo, de parte de Don Pedroy,
llegad ( que os importa oislo )
que desistira os ofrezco,
eomo en la satisfacciom




e den quede bien puesto.
do lo que un Don Fadrique
dictades dexc,

0
(¢’
(o

33‘.‘31 P ort *1: gl’ﬁﬂ cap
me aconsejare, ¢

que me esta bien e
Mluj L)'na vos estais capaz,
( p m xcos sus seatimientgs )

lo que enm
ba articulad:
retado a:}tp v
4 acer
mas demas ¢
que-en inipy
ila fo de su
pad:(‘& error , wn\i«.‘, unca

ha salido de mi p,uhc,

Jdarq. Ya yo puedo hablar por él,

ues ya sé su seatimiento:

que dg: # que no io ha dicho 2
Gm. Advertid , sefior, os ruego,
que yo desimaginado
de que hablas ede> en esto
porW‘ en mi ausencia, llegué
4 contesarlo, cumpliendo
conmigo ; pero no dando
sat: _kmon, que no teago,
a vista del desafio,

darla : y se advierte luecro,
que lo que dixe contand
lo negué& satisfacienc
Marq. ¥sa es mas satis t" 1ccion,

pues es darla sin intento

de darla. Alms Y aun no es bas
porque ha de darla Sabiend
que la da, y aun:::
Alm. Prohar'a,
Marg. Probarla ¢ ¢omo 2 Alm, Tray
f 2 quien lo dixo. Marg. No es f:
saber en tode un desierto
| quien verlo pudo. Aim. ;qn\poca
creerlo los otros sin verlo,

Marqg. Harta satisfaceion dx
cuieﬂ la da sin darla. Alm. Si eso
4 todo un vulgo bastaria
bien sfecho
Don Pedro, mas todo up vulgo,
siempre & lo peor dispuesto,
p(_"i‘._".lj 1ZZAr , lH“ncr:!J no i
le den el mismo instrumentg,
u x?(..) n“ea' sy ¥ Otro ﬁcepta

quedédra sati
i:

con _1:;“;.“33, S
con lvarse uno,

qued b(b mal puestos: I
y a S que no os diere

el real testigo Don Pedro,

no o aise Marg. Ni vos, - 4
aunque 3.6 hallei‘ 111 sto ‘

125 no
la lid. Marg. Atencos 4 eso.
Ped. Yo en que por no dilatarla
en ningun pﬂmia‘o engo.
Alm, Vos 4 esotry. N~m. Eso es querep
que 0o se trate de medios,
Al ¢ 10 haya paces.
[ ilm. Esotroes ciertQs
es tirar
de al duelo;
rssolveis ¢
iE 1€ res Ue;VG
3 o 0-1 no daclae

10
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el campn que os sefialoy

y me toca ha

15, Gere De acere
de punta en b“znl.o,
que a4 sus ojos fucra yerro,

i\< 1y
AdS aArme
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caballeros parecer

sin armas de caballeros.

Y para que no presuma

la vil malicia del miedo,
. que por armas defensivas

las elijo , elijo luego

archetas de dwarmar,

en cuyo fatal manejo

1a agilidad , y la fuerza

se ve exercitada 4 un uemno.
€osd. Pues , caballeros, & Dios,

que donde nombré os espero. Vase.
Marg. Don Geronimo, & campaiia,

porque hasta ella yo no tengo

de dexaros de mi lado.
Alm. A la batalla, Don Pedro,

que ya que aceptado el campo

cucrpo & cuerpq esta, aunque en duelos

puo licos no se permite

lidiar los Padrino

su autoridad solo a causa

de partir el' scl , y el pucsto;

y no habiendo de refir,

hago mas por vos , que habiende

de refiir hiciera: a ser

vuestro Padrino me offezco,
Marg. Yo vuestro tambien.
Lps dos. A Dios.
Los dos. A Dios.
Los guatro. Alla nes veremos. Vanges
Gin. Sefores , habra ea ¢l mundo

dos tan grandes majaderes,

que les “cueste mas cmdado,

mas diligencia , 7 # anhelo

saber como han de matarse,

que cuesta & muchos dAscr tos

saber como han de vivirse ¢

Yo apostaré , gue corriendo

van tanto hicia su peligro,

que para salvar lo presto,

a4 manera de Comedia

se haya de suplir el tiempo,

que ha menester Ia ]om?da,

¥ no viene mal el serlo,

pues la voz jornada llega

en la metafora 4 cuento.

Y esto asentado , qué haré

yo triste de mi, que quedo

huerfino de amo , y de ama

De amo, pues purtlrlc veo,

sin mas prevencion que L3¢

con el Almirante dentro
ya de su coche ; y de ama, pues
que 'la conozcCo.

Salen Flora, » Violante tapadas.

Flor. A eso
te resuelves ¢ Piol. Ya perdide
una vez al manto el miedo,
no han de llegar las noticias,
Flora , 4 mi de igual empeno
tan confusas como llegan,
encerrada en mi aposento.

Y asisaber que se dice

en esté trage pretendo,

comprando algo en estas tiendas

de Mercader, 6 Joyero,

que es donde se sabe todo.
Fior. Aguardate , que alli vea-

4 Gines , y él'lodira

por decirlo : ah, eaballero 2

in, A mi?

Flor. A vos. Gin. No me corozce
por ese nombre. Flor. 5i 0s veo
con sortija de diamantes.

Gin. Tambien me veis con arreds
picaros, yes mucho ver
la scrtija, y no el asea.

FViol. Esono es del caso, vamos
4 gue mugeres tenemos
curiosidad de saber:
decidnos , qué ha sido esto,
gue & un Pedro de Torrellas
ha pasado ? Gin. Va de cyesatag

que yo, como su criado,

1o dixera, aun sia saberlo.

Erase una Reyna Mora,

que echd por aguesos cerros

encantada, donde el Rey

Moro la dexd , temiendo

no la dieron pan de perra,

guando 4 él daban pan de perros

Viola mi amo, una maifiana

de San Juan, robios cabellos

paynar al rayo del sol,

de cuyos ::: Flov. Butlas dexemas,

verdad.

Gis Esta lo es, 4 lo que piensa,
l"‘(_\ ué estary enamerado
de un fantastico sugeto,
qnc
por ¢ s rabioses zelos
8¢ van & Valladolid

Ul

O

vV vamos
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es,




& matar com o unos puercos,
Jon Geronimo de Ansa, y él;
que mucho , quedonde hay reto
c¢o andante caballeria,

tambien haya encantamiento ¢

Viol. A Valladoelid van ¢ Gine Si,

Viol. Por qué ¢

| Gin. Porque estd mas lejos,

y porque diz que ha de ser
publica a los venideros

siglos la satisfaccion

de unz 'espada, y de un secreto,
que de la mano , y la boca

4 uno, y otro se Cayerom.

Y siendo asi'que €l se va

tan veloz , tan desatento,

que aun no le dixese ahi quedag
las llaves & su Escudero,
quedad con Dies , que ir importa
4 buscar un amo vicjo,

en quien esté , por anciano,
cubicrto de orin el duelo.

Viol. Oid, que pues que vuestro amo,
todo en su honor, o ha dispuesto
dz nada mas que dél solo,
quiza acomodaros puedo
con quien a Valladolid
os lleve , no menos presto
que llegue €l , con que padels
volver a servirle , haciendo
fineza haberle seguido.

Gin. Sera gran dicha , y espero
el amo saber, Yiol. Es ama.

Gin. Mejor que mejor. Piol. Pues luego
en cas de Dona Violante
de Urreasid, que , & lo que entiendo,
estara ya de partida,
porque va alla en seguimiente
de no sé’gue pretension,

y busca para ese efect
| criados que laacempafien.
Gin. Iré luego-al puato, pero
quien la diré que me envia ?

| Flor, Dona Bf;l‘.!ldl Ribadeco.

Gin. Quedad coa Dios: gran ventura

serd , si en servicio llego,

de Violante , donde ya
las albricias me prometo
del Almirante.

| Flor. Sefiora,

qué has dicho 2

i

Vase,

Viol. Lo que hacer piensos
del memorial, que di al Rey
no baxo , Flera,el decreto ;
que proponga la persona, ;
¥ que la apruebe el Consejo
de .Aragon > que alla en Castilla
reside en su corte 2 lueco
para honestar la jornadwa
bastante motivo tengo,
pues no‘hay principal muger,
que a pretensionés , O 4 pleytos
parezca en la corte mal.

24 pues en ir me resuelvo;
quicn puedo llevar conmigo
mejor que a su criado mesmo
por testigo de mi llanto 2

Fior. Y qué censiguiras deso 2

pi0l. Ver mi dicha, 6 mi desdicha
gue mas que me mate guiero !
el agudo filo, Flora,
de saber mis penas presta,
que no el embotado filo
de i‘nmginarias; ¥ puesto,
si &l vive, que coa él vivo,
si él'muere, que cen &l muero,

y que ha de afiigirme mas
el dudarlo, que el saberlo,
y hade ser, el viage vamos
4 disponer , ay Don Pedro !
bien pudiera yo quejarme,
como tu, de que al secreto

v me faltaron, pero estimo
anto tu opinion, que 4 riesgo
del peligro de tu vida,
que €3 la mia, te agradezco

el no volver 4 mis ojos,

menos gue vengado, & muerto. Fupse
Salen Serdafina , Benito y y Gilge

Gil. Yo lo tengo de contar.
oBen. Mijor lo contaré yo.
Ser. Decidme lo que paso,

y acabad de porfiar.
Ben. Cantando con mi pollino.
Gil. Con mi pollino cantando.
Ben. Iba mi camino, quaado.
Gil. Iba, quando mi camino.
Ben. He aqui & tu primo con fieras
ggl- C‘on fiera ve aqui a tu primes
I/:e.rz. Collera , furia , y animo.
Gil. Animo, furia, y collera.
Bene Salic al paso digiendos

Gil
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¢l Diciendo salir al paso.
Bon. Verle era estopendo caso.
Gil. Caso era verle estopendo,
Ben. Quien 0s dixo ese cantas
Gil. Quien ese cantar os dixo
Ben. Y con un pesar prellijo.
Gl Prollijo, y con un pesars
Ben. Habiendomos apo rreade.
Gil. Aporreadomos habiendo.
Ben. Muy atufado corriendo.
Gii. Corriendo muy estofado.
Ben. Entrd en la ciudad, y luego,
Gil. Y luego entrd en la ciudad.
Ben» Hecho un fuego de craeldad.
Gil. Hecho de crueldad ua fuego.
Ben. Embistié con no sé que hombres
Gil. Vistid hombre con no sé que.
Ben. Que su nombre no le sé.
Gil. No le sé yo-que su nombre.
Ben. Al ruido habiendo de aceros
Gil. Dz aceros habiendo al ruidos
Ben. Callaberos acodido.
Gil. Sacodido callaberos.
Ben. Sobre si un defecto era,
Gil. Sobre si un era defeto.
Ben, Como debiera secreto,
Gil. Secreto como debiera.
Ben. Allegrd no sé que ley,
Gilv No sé que ley allegro.
Beina Que ¢l mismo Rey la escochb.
Gil. Que la escoché el mismo Rey.
Ben. Con que pzra Vallaolid.
Gil. Para Vallaolid con que.
Ben, La lid citada se ve,
Gil. 8¢ vo eacintada la lid.
Ben, Quando das muerte se den,
Gil, Se den inuerte quando dos.
Ser. Malas nuevas os dé Dios,
maldigaos el cielo.
Los dos. Amen.
S¢r. Grande paciencia he tenida
en haberlos escuchado,
bastado ser mal contado,
parz2 ser tan repetido:
Mas ay de mi! que por mal
que ellos me lo han dicho , yo
bien lo he entendido: quien vig,
cielos , confusion igual
¢onio en mi han intzaducido
estas noticias ¢ sin duda
que Doa Fedro , como duda

228
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vio tcdo 0 @
riensa que fue su €a

cuien jactandoss cot
e

O quicn prevenido é:ul‘i:;‘ﬁ

gue a tanto extremo pudlierd

fleg;r el despecho mio! 0

Bien dixo, el gue dixo que ®ras

6 lengua, la mas csq:‘iiva,

mas cruel , y masnociva

fera de todas las fieras;

¥ que por eso te nsbia

naturaiezd encerradags,;

donds uno, ¥

tuviese tu tirania!

Mas ay, que fue vano intentd,

pues de nada te acobardas,

y para falsear sus guardas

te basta solo un aliznto.

Como pudiera yo hacer

que la verdad se supi

y el duelo se suspendiera,

en llegandose & creer

que esta de ruin trato agen

su contrario ¢ mas qu € du

dar la triaca no pudo

vivora que di6 el veneno ¢

si: luego mi voz tambien,

que con despecho morta

supo ocasionar el mal,

podra introducir el bien.

Los dos os venid conmi;
Los dos. Donde mos quie
Ser. Donde yo fuere, a mostras

Gon uno , y otro testigo

la verdad , bien que sospecho

que tarde, 6 nunca ha de ser:

ha desprecio de

vy que ds daifios
Salsy el Conde ' de

perable , v criados.

Ben. Diceme eso correa,

que fue tanto de Carlos el deseo

de llegar 4 Castilla

3.

(o}
-
{8,
C
()
0
o)
.
w
2
Q

o]

g

{OW

que eg la primera yilla,
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4 Zaragoza,
tendo I; car 42'1;

r‘ov 4 ma 1.&“!, é ma ar".::', Ie esperc.
' asi,en d 0 quarte .we.vewdo,

ecibir.
ade, Dicha he tenido
eior,

saidré a

“n CI Z

, Feraando ¢
todo el Pueblo esta

1 1a puerta del campo al Rey, 4 efeto
2 alegrarse en su vista, de secreto,
> dos seiiores solo acompanado,

or lapuerta del parque se ha apeado,
ya en palacio esta
» Ventura ha sido
allarme en ¢l la nueva , que sentido
;ucho hubiera , y no en vano,
gara otro 4 besar antes su mano.
22 Canos, el Almirante, v el Marques,

'ues , seilory; quando el bien tan de re-
peate

: dexd ver?

). O Conde Benavente,

ien hallado Sﬂ’a?s , dadme los brazos.
+ Prision delalma llaman 4 estos
Iazos.

1.Como estais 2 Rexn. Disgustado

¢ que los baados que han “ocasionado
n Salamanca tantas disensiones,
aestando & Castilla, sus pasiones

o hubiesen reducido,

ntes qus 4 vos la nueva hubiera sido
aberos dado

venir coa tal canidado.
'a.,p) que yolsih u iers 'sido

ara que Salomanca se enfrenara,
e su '"“rre :md'w tomé la vara,
joniends 4 la justicia ‘en -mas respeto

el pueblo la ters:. ; v en efeto,
rendiendo , vy perdonando
e ‘fie tanto el tum apaciguando,

de mi, hi-

de ‘los bapdos fueron;
jue , 4 0o les valer sg iig(‘rez:{,
izbicn de ser cabezgs 'sin cabezar

[y ea

L

1, No sc
donaros;
pero que agradeceros
que Su‘»ﬂzJauca en
despues que
vents
Corregidor en ella.
Ben. De tanto ssl, que hay mas que sep
que estrella
enz‘*d 4 descansar , que fatigado
vendreis.
Carl. Quierome hacer 4 ser soldado,
por eso no rehuso las fatigas.  Pase,
Ben. Qué huestes , gran, sefior habra
enemigas,
que en esa edad, ese valor no espante?
Alm. Dadme , primero los brazos.
Ben Almirante,
bien venido seais. Alm. Pzra serviros,
Mil novedades traigo que deciross
despues trataremos,

y ¥ estimaros
sws apazles cuente
un Conde fue de Benaw

porque ahora al Rey tan solo no dexes
mos. Vases

Marg. Seiior Conde? Ben. Qué mandais?
.\ad 10 Conoceros.

Marg. Esa carta podrd haceros
ci = 10 que ignorais.

CO? "Zeo

Lee. Margues de Brandembuy 2 mz
pa,mvztﬂ, wa en servicic de Carlos b esa
corte: ya sabeis lag deuda en que es-
tan los Pimenteles d Alemania, pues tan=
tas veces les han dado en sus campaias
la gloria de lo gue han fucide en elloss
COmo exirangero, noesturd e "’ coremo-
nia castellana; sle eacamiendo a
wos, como al mejor exemplar suy0. Dios
oS guarde. Maximiliano.

Esta obligacicn en que
me ponc €l Emperador,
sobre traer vos el favor
de ser quien sois. para que
0s sirva , siempre cbiigado
me tendra 3 hacerlo.

Marg, Pues ved

de tan segura merred

una carta, lee ¢

quante-vengo confiado,

pues ‘desde luego, sefiar,

la he de empezar 4 admitir,
Ben. Sepa en gue os pueda servir

Marg. En darme vuestro favor

lo hay, Conde, aqui que pers




Ben. Oid, que
.M'am_y
Ben. Es que ya iran empezando

para un empefio en que estoys:
Dos nobles Aragoneses,

alla por sus intereses,

llegan aplazando de hoy

4 mafiana un desafio,

segun los antiguos fueros,
que 4 notorios caballeros

les da el heredade brio.

Por accidente de ser

huesped del uno , me hallé
en su casa el trance, y no
pude escusarme de hacer

de padrino la fineza ;

y siendolo el Almirante

del otro, quien es bastante

4 competir su graadeza?

no guisiera que mi zhijado
entrase desguarnecido

de honores , y no lucido,

por haberine a mi nombrado ¢
y asi, sefior, lo que os ruego
es , que me honreis, y le honreis.

Ben. Seguro a mi me teneis

y & todos mis deudos luego

que aungue el Almirante sea
padrino del otro, no

es competencia, que yo,

quando. ¢l & uno hoarar desea,
quierg honrar 4 otro, y 4 vos
serviros. MMarg. A ambos honrais,
pues lustre , y honor nos dais
a un wismo tiempo a los dos.
caxas seran estas ¢
El toque dellas es bando.

Caxas.

las czremonias molestas
deste gentilico duelo s
quien sin ¢l a4 Espana viera!

Sale_el Alm. Marques, el Rey os espera.
Ben. Id con Dios. ;
Meorg. ,Guardeos el cielo. ase.
Sale Don Ped. Habiendo, sefor llegado

Vase.

con tu familia , y tu casa,
despues que tu con ¢l Rey
por la posta te adelantas;
para no errar ceremonia
ninguna, vengo 4 tus plantas
a saber que debo hacer,
viendo que tromipas , y caxas
ya publican el primero

bando al duclo,

Alm.Es tan no usada
fuacion esta , que 80 spé‘
en que se excede , O se faitas
que dice el bgu-.c‘.al , 81 2Cas0
lo sabeis ¢ Ped. Bien s¢ dzclard,
que en lo que tanto me toca,

no perdoné circuastancid;
y asi de todo informado
vengo : lo que el bando mands,
es , gue ninguna persona
entre , gran senor, ni salga
en el circo que se hace
dentro de la misma plaza
de palacio , ni requiera
su terreno, ni estacada,
4 causa debe de ser
de que malicia no haya
que la rompa , 0 ponga en 61
tropiezos en que seé Cayga.
Y habiendo dado & su forma
el Condestable la planta,
4 cuya orden estd todo,
un real trono se levanta
para el Rey, donde, segus
dicen , ha de estar con vara
de oro en la mano, y despues
en otro.de menos gradas
el Condestable, dexando
4 dos tiendas de campana
que se arman 4 un lado , y 4 otro,
urtida para la entrada
ds los combatientes soles,
y los padrinos,
Alm. No habla

1

el bando con los padrinos,

mas gqne desto
Alm. Pues si el

[#]
e
s
Q
©
&
~
20
W
(&
®
-
-0
<«
o
6
=

qQue es.cosa - muy desayrada,

1 :
que anden sabiendo quien s0is,
senalandoos.

que 2 uno busco , y hallo 4 dos.
Alm. Gines, bient venidos
Ped- Tauta
K2 !




| 1a priesa ( por no decir,
| 6la colera, & la safia)
fue con que parti, que no
cuidé, ni dél, ni de nada;
pero su lealtad ha hecho
| el que me siga. Gin, Te enganas,
gue yo 10 vengo por ti,
ni 4 servirte, ni me pasa
por el pensamiento, pues
| ' sin la cuenta, y la Fulana,
tengo ama a quien servir;
y porque la dicha ama
| =mo te importa, y importar
puede & su'Excelencia, vaya
de historta : Donia Violante,
a2quella hermosura rara
gue taato allad en Zaragoza
ver una tarde deseabas,
esta agui, y es 4 quien veago
sirviendo ; porque en demanda
de no sé& que pretension
sigue la corte. Ped. Tirana
snerte! agui Violante ; cielos 2
| Alm. Que dices ?
| Gin. Que como vayas
4 una posada , en que ahora
se ape, mientras que casa
toma decente, podras
verla, sefior, y aun hablarla,
si te entras como buscando
otra persona, y yo traza
te doy., dexando la puerta
del quarto abierta.
Alm. Qué aguardas ¢
Ped. Vive Dios, de un alcahueste,
que te he de sacar el alma.
| Gin. Pues que te va en eso 4 ti2
£im. Don Pedro, lo que os encarga
mi amistad haced, y 4 Dios.
| Ped. Senior, yo, sk, quando 3
{ Alm. El habla,
|y el color habeis perdido.
1&in Vaguidos son que le pasans
apartese Vuecelencia,
| que suele andar 4 pynadase
[ Aim, Que teneis 2
Ped. No saber como
deciros. Alm. Qué ¥
Ped. Que la causa
Il de todas mis penas, todas
Cmas desdichas , mis desgraciasy

¢ ~+ 3 F7LATLYe
mis empengs, mis fortunas,
M IS riesgos, sustos y 2asias,
es ( hablar no puedo) si una
vez en vuestra confianz
mi honra estuvo, ya son dos,
discreto sois, esto basta.
Alm. Y como que basta, pues
no pudisteis con mas clara
voz decir, que fue Violante 2
4 Dios, perdida esperanza,
antes muerta , que nacida.
Gin, Cémo en venir, sefior, tardas 2
Alin. Como soy quien soy, v si otra
vez en tuvida me hablas
en esz2 seiiorz , y tienes
a aun de nombrarla
e de mi. Gién. Ay , sefiores,
amo ¢l mal, como es rabiay
se le ha pegado. Alm. Te haré
castigar, que ilustres damas
N0 se toman en la boca
de geats tay vil, tan baxa
como tu , y tan desigual,
sigo es para venerarlas.

Gin. Vive Dios, que va de veras,
y aun esta peor que estaba,
que en sus furores mi amo,
ya que sacude, agasaja s
y €l ne agasaja, y sacude. ,

Sale Gonz. Quien-vis cosas tan extraiiasy

Gin. Gonzalo ¢ Gonz., Gines?

Gin. Supuesto
que se les 'da poco , 6 nada
a los criados de todo
quanto los amos se matan,

y los dos no tge 2 €l duelo,
no me diras, que te espanta,
que haciendote cruces vienes ¢

Gonz. Que segun la pricsa anda,
debe de ser el matarse
cosa de mucha importancias
Apenas Carlos llego,
quando el teatro se labra,

Y para entrar en la lid,
ninguna prevencion falta.

Gin. Pues tu llegaste primero,
que yo, por venir con damasy
tarde algo mas, no sabré
de ti algunas ciccunstancias ¢

€onz. Las que sé son, que 4 tu ameé
para entrar en la batalla 1
€

Vase,

Hajandole,

Veases



Vase,

b 4
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el Almirainte apadriana,

4 quien despues acomp: afian

or mas lustre los tres Dugues
de Alburquerque, Bejar , y Alva:s
al mio apadrina el Marques
de Brandemburg , v no {ilta
quien tamé ien por extra
le favorezca, 'y le valga:
Y asi sus ac oxnpaqmbq
son , con igual alabanza,
el Conde de Benavente,
con las dos Hustres Casas
de Naxera, y Aguilar,
siguiendd gra indeza tanta,
como 2 influencia de toda
la nobleza castellana,
qua'l*os astros inferiores
su primer movil az

Tocan caxas y trompetase

Mas para que lo repito,

si ya trompetas y caxas

lo dicea mejor que yo ?

Y porque en aquesta entrada
1levar le toca a un criado

el escudo de sus armas,

Stlﬂi

Vase Gonzalos

ne toca que haga
Yo mismo ¢ a.‘.,sra bien, pan

perdido, vuelvete 4 caza,

porgue este rato, 6 los cie%os

quieran, que la patarat

le dé “s‘”muo » ¥ le pegu

4 su eneniigo la rabia. Vase.
Tocan caxas, y trompeias, correse 1a cortis
na de todoel teasro , y wese en un ircno
€Carlos con una vara de Fustic
ba mano, v s

a ®
o

mas abaxo el Con

61ro 11010 con i bz:ﬂ’r» delante .y en el
un misal, y en dos fuentes dos arneses, dos

martilios de zimruar > & dos espada:
pie de ambos tronos estardn quatro Reyes

de Armas, con casacas bordadas de las Av.
mas de Castilla, y Leon, y en 16s. dos lados
habrd dos tiendas. Entran por elpatio los
padiinos, y el acompaiamiento qwe los wer-
Sos ha n dicho,y despues Gines con un escu-
do de las armas de los Torrellas delante de
Don Pedro, y Gonzalo conotro de las ar-
mas de los Anz

Y los dosen cuerpo, con plumas v baudass

vs delante de Don Geronima:

,f.’ 12¢ DHOrla,
Co»m. Tuestra Magestad, pues nunca

mas justicia se retrat
que quando , Marte
preside en tribunal de
dé licencia para que
parszcan en su real valla
los combatientes , de quien
tiene ya vista la causa,
Carl. Campiid con la ceremoniae
Cond» Haced la primer llamada,
la segunda , la tercera,
y entren 2l son de su salva.
Dan tres togues n" caxas, § tromperasy y
despues dnvarckar los ¢ ZJ;Z”:":"J;‘ hacen
su paseo, y 115 reverenciasy
Ped. A vuestras plantas augustass
Ger. A vuestras invictas plantas.
Ped. L!ego, ea fe de mi jast?cia.
Ger. De mi honor en confianza.
Cond. Hincad la rodilla en tierra,
y en el plomo de la espada
la una mano, y la otra en estag
divinas letras sagradas,
jurad de decir verdad
en quanto os fuere 4 mi instancia
hoy preguntado.
Abre el misaly hincan los dos las ro
y ponen lzw inanos come dice,
Los dos. Si, juro.

armas,

Cond. Dios, siasi lo haceis, o3 valgm
Vos , Don Pedro de Torrellas-
jurais de que 80 es venzaaza

la que retador os mue
por odio , rencor, 6 sa
4 esta lid , sino por scle
manteneros en la fama
de honrada opinion.?

Ped: St, juro.

Cond. Vos, Don Geronimo de Aazay,
jurais gue venis retadas
de vuestro honor en demanda,
por no incurrir, no viaienda,
en/la nota de la infamia,
no por saiia, edio, Gkencor 2

Ger. Si, juro.

Cond. Qid lo que ahora os falta:
jurais los dos de eonsuno
lidiar con Qma';u: armas
sin' que venga 115 preven
de ardid., cautela, ¢ ventaja
VRO COontra otro & ‘

Zio%: |




T.05 dos. Si juro.
Cond. Jurai; que en esta batalla
no entraréis mal ayudados

de 100 ',ﬂs , de palabras

upersticiosas, de hechizos,
1 lae
caracteres , de meda ]“‘3)

Los dos. Si juro.

Cond. Pues en esa confianza,
idos &4 armyr, que agul estan
espzdas , arneses, y 11vw hds
de igual temple, y de igual pesos
uno de los que acompanan
de parte de L"U’ uno

se qae,w para llevarias
con su escudera.

Marg. 3 fior Al de Benguente.
Conde, gu

uedaos vos a honrarias,

Alm. Daque , primo quedaos vos.

Al de Aibur querque.

Cond. Acowpainenles las caxas,
¥ trompetas,

ientras vuelyen

a sus twndas de Camp;iha.
Tocan caxas, y entianse en las dostiendas
bos combatientes , bos padrinos , Y acompa-
flgmiento, cada uno con los suyos;y llegan
el de Benavente , v el de tin,yt;' e ¥ quUe @

la mesa, cada uno con el criado
de su w]a"a.

Qué demandais, s¢ nor Duque

de Alburquerque 2°7
Dug. Por las armas

de Don Pedro de Torrellas

en

Cond. 1,’eg1d pues, tomadlas,
v ewcr:i un poco: Qug,
or (.cn..e, me demanda

arnes pido
on Geronimo de Anza.
Conai. \ cisle aqui: trocaos ahcra,
que vos habeis de llevarlas
alt Doa Geronimo , y vos
4 Don Pedro, en cuya mstancxa
und y otro hade asistir
a vey que con ellas se arma,
Yy no con otras, y que
debaxo dellas no haya
segunda defensa alguna,
veatajoso le haga.
Los doss Vuestra orden obedecersos,

e

VMf , trocanido los puesios, y log Reyy
de dArmas se adelantan & la punt

74 la"};‘{
blado, sale el.umwu; mayor con des Caxgy ‘,Ni

o
(=

delante, el qual tr:

ré un baston en Jg ey
10 5 Sin 0tra

in g iia ) ¥ eb(iq] |

ba /';;?’0.
Reves de A i) Ma
eyes de A?mxb, [ 260

Wl e

en guatro esquinas, silencio 1.

:
pidan , porque el bando ea alta 3
voz eche el ° N

Los 4 Reyes. Oid todos , oid todose ) 1

in
el Rey, y

y su Condestable, Jos
nigguna persona. osada i
sea , pena de la vidz, l

a pLA.wz‘Lr de lav
1z linea, ni en qx ﬂ.:o dure

el trance de la batalla, 4
alce la voz, apla J'e:\do, 2
6 vituperando nada : Tod
que acontezca , ni 1aga seiia oy
con mana, rostro, palabra, The
6 movimiento, & a:uon Jos
que pucda & los que batallan, | pue.
ni en mas colera encender, ki, -
1

ni entrar en desconfianza.

LOJ 2y el. (}-‘, ('Ij que el Rt,y asx,
y el Condestable io nrandan,

Tocar ias caxas , v sale d2 su tiends Dofl

| pam
Co

| Con

Pedro armado, con s-z;a[,am inos , 5 el Cons | y
destable sale de su asiento para ! d
reconocerle. é

Cond. Q-xé caballern es aquel ¢
qu.° arma ?J de todas armas 1]

¢ Caballero,

Quien ¢ e entrada, y
e.:..)) Pedro de Torrellas. b g
Cond. Mientras no le veo la caras s
no le conozco. BT
Levant 1 la sobrevistas J c

Alm. A ese fin C

la sobrevista levanta

ya mi mano : conoceisls 2
Cend. 5i, pase: mas desta raya

no eatre otro alguno can él,

y esperad, que alli me llaman.
Tocar otra vez, y d2 la otra tienda sale
armado Don Geronimo, con sus padrinosy }

|

\aaid L dhe

Yy llega a él el Condestable,
Quien gois , decid , caballero,

D Bam L.d A td

que



98 R%\

gue armado eatrais 4 esta

& ""“ﬁ args Dou Geronimo de
-asch“ fmad Mientras no me dese
’nlamﬂv el rostro, dar fe no puet

;’«3 ‘ Doesc "LlU“fff L[ yOs f,(;.

W) Marg. Con aquesto po:
» | “Cond> Pase 2hora, y d
los demas. Ya en laea
estais , protestando al ci
que es honor, y no.ver
TOCE&‘; al ‘Ave Maria.
Hincanse todos de ;"?-.ffz':lsf, toca la caxa
los nueve golpes de tres entres y y remata
e relufo,y en ac o se levantan,
l y el Condestable vuelve
o siu sillas
Las sobrevistas caladas,
ahora de los padrinos
abrazaos : Teca al armz,
Todos. Ea , caballeros , Lfos,
Iy vuestra razon os valga.
Tocar arma, dase la b?talm primero con
los mariillos, luego conlas uiu:;. y des-
p“u legan & los bmzos, el Ce: ‘zrroja
| la vars, con que los padrinos licgan 4 es-
P(’iCulOu v ello:

2teneos

do Se )

mw,.
{73

(7
7
1,

1014

- asiy Condestable,
da Dol

1 Con» |y el Rey arroj

"4 | de oro en el campo, senal
de que cese la batalia,
con que los padrinos pueden
llegar a que se despartan,
Boxa el Cesar del trono.
Carl, Qué es esto? como quando
yo depongo la v
de oro , en senal
|  sebre mi de amb
| dandoos & los ds
| caballeros , la ira es ;
{  quenoos deteneis ¢ prendedlos.
Via
|
{
i
} n
]
, ‘ mas demostracion : &4 entrambos
a sale l desenlazad 1as cclzdas,
rin0$ | 'y daos lac mano: de amigos,
[‘ porque kabiends visto quunta
| ® vuestid bigarria , qniero
qué

so me haga a otras lides falte
’;_‘én\.i &»u.@A’GS.-.

Ped. Si vos

neeis , seitor , honra tanta.

mqe h
2310 1o

Ger. Si vos me haceis tanto honor,
Ped. Que de mitos sirvais en altas

C.‘.JL‘,}.’CS?SJ

en tu servicio , porque

de algo a4 Don Pedro le valga
haber sido su padrino,

te suoh..@ , gque le hagas

de la Alcaydia merced

de Alarcen. Corl.Esta ya dada
4 una é').m'* , de su Alcayde

hija. Alm. Bien puedes 4 él d.rla,
puesto gue el ‘darsela é ¢l
ne es q:.xwrvel'v 2 esa dama.
Ve, Gines, y di & Violant
que venga a echarse 4 las plantas

del Rey , que esta concedida
ya la merced , y aprobada

la persona de ‘Bon Pedeat: ¥ ase. Gm.
para esto solo nombrarla
pade , para hacerla vuestra.

Ped. Sois ck'viOn S01s.

Marg. La misma
de honrar a4 mi
que 2 él otra merc

Carl. Qué es?

Marg. Oir 4 otra dama , que
hablandenie esta mafang,

i s padrino,

ewbarazara

I Ser

mands r"“irarIa,

y quierc que alicra la ovga;,
P TR (1Us. nunca AF
de Don C
C'.‘.C’()Sﬂ en
fulté, 6 no:
Gonzal o.

Salen

Viol. Aunque

; uu.x'.f
:

un- campo de bu.uxi

d 1; ;139‘.5.

(o}




4L x [ (L elmge = .

upa muget, algo debe yo soy la {%ce. Alm. Dadla

— r -
EXy

lor. Tan tonto es que ahora cae
en eilo ¢ Gin. ¥ aun a2 mas pasa
mi tonteria.

€:i It 1?_', Q& mas
Don Gin e , pues todos se casamy
que 1 me s“'eL casar mr*!""

i escondido, vio el ‘UCC;\.‘I f; r. Tonteria es, pero vayas

Bdn. Es v

2

. Condestable 2

4. Gran sefior

‘1. Escribase luego al Papa
Paulo Tercero, que hoy

I Ben. Pues daca, goza la Sede, una carta,

1ano. Gil. \ \.aia ahi, en que humilde Ie suplique,

: que €sta baroara tiran

ley del duelo, que quedd

gentiles heredada
1i Reynado, prohib
en el Co1c;ho que hoy Lrata

sino con que tuye siempte, celebrar, en  Trento, siendo,
tu mano merezcas Ingrata si en este duelo se acaban
Violante, vengueme el ver los duelos de Espaiia, este
que haya quien me estima. El postrer duelo de Espaiia.
Ser. Haga ap. Todos. Ds cuyas faltas pedimos
la necesidad virtud, perdon a esas Reales plantas,

FIN
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